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MESSINES - Les membres du Comité 
Femmes Vallée-de-la-Gatineau (CFVG) ne 
sont pas naïves au point de croire Philippe 
Couillard quand il aff irme que la période 
d’austérité est terminée et que les années fastes 
sont de retour. Chaque jour, elle fait de plus 
en plus mal dans la Vallée-de-la-Gatineau.

C’est ce qu’on peut conclure à la suite des 
discussions qui ont eu lieu dans le cadre du 
brunch organisé par le CFMG au Centre 
multiculturel de Messines, auquel une 
centaine de femmes d’un peu partout dans 
la Vallée-de-la-Gatineau ont participé, pour 
souligner la Journée internationale des 

femmes 2017 dont le thème, cette année, est 
«L’égalité sans limites».

«Depuis un an, nous travaillons à la 
réalisation d’un mémoire val-gatinois sur les 
impacts de l’austérité chez les femmes de la 
région. Nous allons rejoindre au moins 2 % 
des femmes de la région pour les besoins de 
ce sondage. C’est beaucoup ! C’est un travail 
ardu mais on va y arriver en équipe», indique 
Maude Bélair, membre du CFVG.

Selon el le, i l ne faut cependant pas 
généraliser. Il y a des femmes qui s’en sortent 
très bien, qui ont une belle qualité de vie 
dans la région. Cependant, on ne peut 
fermer les yeux sur le fait qu’un très grand 
nombre de femmes vivent dans une situation 
économique précaire.

«Les premières constatations 
de notre sondage ne mentent pas. 
C’est diff icile pour plusieurs 
femmes, notamment les mères 
monoparentales. Notre mémoire 
sera rendu publ ic  dans les 
prochaines semaines.»

Ce n’est pas terminé
D a n i e l  B e a u d r y ,  d e 

l ’Association de solidarité et 
d’entraide communautaire de la 
Haute-Gatineau, instigatrice de 
ce  reg roupement  fémin in , 
aff irme que les femmes font, 
graduellement, de petits gains 
m a i s  q u i  s ont  ne t t eme nt 
insuffisants pour leur permettre 
une vie de qualité.

«L’austérité n’est vraiment pas 
t e r m i n é e .  N o u s  n o u s  e n 
apercevons en cette période des 
impôts. On nous en donne d’un 
bord, on nous en enlève de 
l’autre. C’est très difficile dans le 
moment pour plusieurs femmes 
de la région», renchérit Daniel 
Beaudry.

Les jeunes étudiantes de 
secondaire I et II de la Cité 
Étudiante de la Haute-Gatineau 
ont été invitées à exprimer, par la 
peinture et le dessin, la Journée 
internationale des femmes. La 
jeune Jade St-Martin, leader du 
groupe, a indiqué qu’on leur avait 
donné carte blanche dans leurs 
créations. «Des gens du CFVG 
sont venus nous rencontrer il y a 
un mois pour nous informer sur 
notre engagement».

Les femmes ont rempli un questionnaire 
portant sur l’austérité dont les commentaires 

seront publicisés dans quelques semaines, 
fort probablement en même temps que la 
sortie du fameux mémoire portant sur 
l’austérité dans la Vallée-de-la-Gatineau.

L’austérité au coeur des discussions
BRUNCH DU COMITÉ FEMMES VALLÉE-DE-LA-GATINEAU

▲ Les membres du Comité Femmes Vallée-de-la-Gatineau : Maude Lafrenière, Danielle 
Beaudry, Maude St-Jean, Lyne Alie, Maude Bélair, Mélanie Guénette, Nancy Boudrias, Isabelle 
Roy, Mélanie Angers, Diane Blais, Carole Beaudin et Marie-Thérèse Kazeef.

JEAN LACAILLE
jlacaille@lagatineau.com

▲ Maude Lafrenière, à droite, a remporté la toile offerte par 
l’artiste peintre Monique Charrette alors que Monique Fortin et 
Cindy Faulkner ont gagné le forfait offert par le Domaine Bitobi.

▲ La jeune Jade St-Martin représentait les étudiantes du 
secondaire I et II de la Cité Étudiante de la Haute-Gatineau 
qui, sur l’invitation des membres du Comité Femmes Vallée-
de-la-Gatineau, ont participé à la création de peintures et 
de dessins soulignant la Journée internationale des femmes.

▲ Les membres du Comité de la fabrique de Messines ont préparé le brunch qui était délicieux.

MANIWAKI - Concernant le dossier 
du 18 janvier dernier dans lequel deux 
jeunes enfants avaient prétendu que des 
bonbons leur avaient été offerts par un 
individu, pour ensuite mentionner qu’il 
pouvait aller les reconduire chez eux, la 

Sûreté du Québec informe que les faits 
se sont avérés êt re «non fondés. 
L’enquête démontre qu’il n’y a eu aucune 
tentative d’enlèvement et aucun geste à 
caractère criminel. Le dossier est clos à 
notre niveau».

Dossier clos
SIGNALEMENT À LA SQ
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LAC SAINTE-MARIE - Sans tambour ni 
trompette, le Festival des arts de la scène Val-
Gatinois, qui a vu le jour le 27 mars 2010, fait 
son petit bonhomme de chemin. Au tout début, 
ce festival d’une journée célébrait la journée 
mondiale du théâtre. Huit ans plus tard, il offre 
17 spectacles dont 6 pour les écoles de la région.

L’ouverture du Festival a accueilli le samedi 
4 mars, plusieurs des commanditaires, des 
donateurs et des passionnés de culture (lire 
ci-contre). Cette soirée a permis aux spectateurs 
de voyager, de danser entre autres le merengue 
et la salsa, sous l ’ inf luence de la musique 
cubaine, au son de la voix enveloppante de 

Caridad Cruz. 
Le lendemain, le Quatuor Despax a attiré, 

de Casselman à Maniwaki, des passionnés de 

musique classique à l ’église Saint-Nom-de-
Marie, où leurs notes tout en velours ont laissé 
une douce empreinte.

Succès pour la première fi n de semaine 

LAC SAINTE-MARIE - La 8e édition 
du Festival des arts de la scène Val-
Gatinois a été officiellement lancée par un 
5 à 7 au centre communautaire de Lac 
Sainte-Marie samedi alors que plus d’un 
mil l ier d ’amateurs de cu lture sont 
attendus jusqu’au 11 mars prochain.

Les organisateurs ont tout mis en œuvre 
pour offrir une brochette d ’artistes 
susceptibles de plaire à l ’ensemble de la 
population locale et les nombreux visiteurs 
qui s’amènent à Lac Sainte-Marie en 
toutes saisons.

Dans le but de fidéliser sa clientèle, le 
Festival est présenté annuellement au 
début de mars. Les instigateurs de 
l ’évènement, Nadine Pinton et Denis 
Labelle, font toujours partie du groupe de 
bénévoles qui l ’organisent. Ils font de 
l’excellent travail et ils peuvent compter 

sur la fidélité des partenaires financiers 
qui n’hésitent pas à s’impliquer.

Comme l’indiquait l’animatrice du 5 à 
7, Karo Gravelle, les résultats au fil des 
ans ont été très encourageants et l’équipe 
du festival n’a pas l’intention de s’arrêter 
là. Si le but n’est pas de s’agrandir 
démesurément, il y a une vraie volonté de 
faire fructif ier le travail au cours des 
prochaines éditions.

La présidence d’honneur
M. Sandy MacKay, pianiste de jazz à 

ses heures, qui a adopté Lac Sainte-Marie 
comme l ieu de résidence depuis de 
nombreuses années, a accepté, avec joie, la 
présidence d’honneur de cette 8e édition. 
Et cette participation est grandement 
appréciée par la population.

«Le Festival avec sa programmation 
théâtrale et musicale éclectique bilingue 
ajoute une dimension culturelle à notre vie 
communautaire tout en l ’enrichissant. 
Nous sommes chanceux de pouvoir 
célébrer par la culture le plaisir de vivre 

ensemble dans cette communauté 
diversifiée et bilingue où le mot 
étranger n’a pas droit de cité. Il 
faut se rappeler que 65 % des gens 
d ’affa ires et des travai l leurs 
consultés conviennent que l’état 
de  l a  v ie  c u l t u re l l e  d ’u ne 
col lec t iv ité  e s t  un  fac teu r 
déterminant dans le choix d’une 
communauté pour relocaliser une 
entreprise ou des travailleurs. Il 
n’y a que des amis que nous 
n’avons pas encore rencontrés», 
écrit-il dans le message publié 
dans le programme du festival.

Denis Labelle souhaite que la 
cu lture soit de plus en plus 
véhiculée en région et qu’elle fasse 
partie du discours permanent de 

nos représentants à divers niveaux. «On 
entend peu parler de la culture quand il 
est question d ’économie régionale. 
Pourtant, les gens des Laurentides et de 
Charlevoix, notamment, ont compris 
depuis longtemps que culture et économie 
ne font qu’un.» La culture c’est 12,8 
milliards $ en retombées économiques. 
C’est également 175 000 emplois et elle 
équivaut à 4,8 % du produit intérieur brut 
(PIB).

Le maire Gary Lachapelle est en poste 
depuis 8 ans. Il a été élu la première fois 
lors de la première année du Festival : «Il 
y a de plus en plus de gens chaque année. 
Chapeau à Nadine (Pinton) et Denis 
(Labelle) pour le bon travail de même 
qu’aux bénévoles. Nous avons droit à une 
très belle programmation cette année».

De belles surprises à Lac Sainte-Marie
8E ÉDITION DU FESTIVAL DES ARTS DE LA SCÈNE VAL-GATINOIS

▲ Nadine Pinton et Denis Labelle, les créateurs du Festival, en compagnie des membres du comité 
organisateur : Monique Allard-Guimont, Nathalie Ann-Kenney, Karo Gravelle, Gilles Gauthier, Alain 
Guimont, Martin Paradis et Michel Franche.

▲ Le sympathique Sandy 
MacKay est le président 
d’honneur de la 8e édition 
du Festival. «La culture 
s ’avè r e  u n  e xc e l l e n t 
tonique qui dynamise le 
milieu. Une communauté 
culturelle se développe 
plus rapidement».

JEAN LACAILLE
jlacaille@lagatineau.com

▲ «La municipalité de Lac 
Sainte-Marie est f ière 
d’appuyer le Festival et 
souligne l’engagement de 
Nadine Pinton et Denis 
Labelle et les bénévoles 
qui composent le comité 
organisateur», indique le 
maire, Gary Lachapelle.

LAC SAINTE-MARIE - Le Festival des arts 
de la scène Val-Gatinois se poursuit jusqu’à 
samedi. 

Mercredi 8 mars, Louise Poirier, en compa-
gnie de ses acolytes Claire Duguay et Andrée 
Poirier, offrira un atelier de slam et un spectacle 
aux élèves du secondaire de Gracefield, tout en 
les faisant réfléchir sur la place des femmes en 
2017. Ensuite, lors d’un 5 à 7 à la salle commu-
nautaire afin de souligner la Journée internatio-
nale des femmes, les trois comédiennes présen-
teront leur spectacle «Les chipies sont à bout !»

Jeudi 9 mars, la compagnie de théâtre de rue 

«Espace Forain» rencontrera les élèves du pri-
maire de l’école Sacré-Cœur de Gracefield. En 
soirée, deux concerts seront proposés à compter 
de 19h : Francis Faubert au restaurant Ma-Lu à 
Cayamant ; James Cochrane au pub McVey à 
Lac Sainte-Marie. 

Vendredi 10 mars, «Espace Forain» rencontrera 
les étudiants de l’école Saint-Nom-de-Marie. À 
compter de 19h30, Neev, humoriste québécois de 
talent, sera à la salle communautaire. 

Samedi 11 mars, dernier jour du festival, 
Florquestra Brasil sera au Mont Sainte-Marie à 
partir de 11h30. Le TAIME présentera «Le 

Mont Strueux» à la salle communautaire à 14h 
: un drame de Jean-François Chabot mis en 
scène par Manon Mercier et mettant en vedette 
Kim Lacaille, Jean-François Chabot et Louise 
Bujold. Ensuite, à 15h, La JAIME présentera 
un mini-match d’improvisation avec des joueurs 
de la Vallée-de-la-Gatineau.

C’est le groupe The Lost Fingers qui clôtu-
rera le festival à 20h en l’église. Énergie, swing, 
sourires, humour, musicalité, virtuosité et cos-
tumes éclatés seront au rendez-vous.

Programmation détaillée sur le site Internet 
www.festival-val-gatinois.ca 

Des spectacles et des ateliers jusqu’à samedi
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AUMOND - Plusieurs citoyens ont demandé 
des éclaircissements suite à la décision du 
conseil municipal d’abolir le poste occupé par 
l ’actuelle directrice générale/secrétaire-
trésorière, Julie Cardinal. Mais le maire, 
Denis Charron, a refusé de répondre aux 
questions, prétextant qu’il s’agit d’un dossier 
confidentiel, puisqu’il concerne une employée 
de la municipalité et que des pourparlers, 
impliquant des avocats, sont en cours. 

Deux résolutions concernant ce dossier 
étaient à l ’ordre du jour de la réunion du 
conseil tenue la semaine dernière. L’une vise 
la «réorganisation» du poste de directeur 
général/secrétaire-trésorier. La résolution 
stipule les points suivants : «considérant les 
développements récents et les besoins sans 
ces se  g rand is sants  qu i  a f fec tent  l a 
municipalité, surtout depuis les derniers mois, 
notamment la présence récente d’un syndicat 
ainsi qu’une augmentation du nombre 
d’employés municipaux ; considérant que ces 
développements entraînent une augmentation 
de la charge de travail de la directrice 
générale/secrétaire trésorière ; considérant les 
tâches importantes dévolues au directeur 
général/secrétaire-trésorier en vertu des 
dispositions du Code municipal du Québec ; 
considérant le rôle premier de fonctionnaire 
municipal que doit assumer le directeur 
généra l /secréta i re-t résor ier de toute 
municipalité, notamment au niveau de la 
supervision des employés sous son contrôle ; 
considérant que le fonctionnement actuel ne 
correspond plus aux besoins de la municipalité 

; considérant la nécessité pour la municipalité 
de  p ro c é de r  à  u ne  r é or g a n i s a t ion 
administrative concernant le poste de 
directeur général/secrétaire-trésorier tel qu’il 
existe actuellement ; considérant que cette 
réorganisation de poste a pour but de 
maintenir les ser v ices of fer ts par la 
municipalité de façon adéquate et d’assurer 
une présence constante du directeur général/
secrétaire-trésorier lors des heures d’ouverture 
du bureau et à l ’occasion de la tenue des 
conseils municipaux ; considérant que le lien 
actuel d’emploi de la directrice générale/
secrétaire-trésorière devrait par conséquence 
être résilié». 

Il a donc été résolu d’abolir le poste de 
directeur général/secrétaire-trésorier tel qu’il 
existe actuellement, à compter du 31 mars, et 
qu’un nouveau poste de directeur général/
secrétaire-trésorier à temps plein soit créé à 
compter du 29 mai, «lequel sera réorganisé 
a f in de répondre au x besoins de la 
municipalité, notamment quant au temps de 
présence de son titulaire». Entre temps, un 
poste de directeur général/secrétaire-trésorier 
par intérim sera créé, «afin de permettre à la 
municipalité de maintenir ses fonctions et de 
répondre aux besoins malgré la réorganisation 
de ce poste stratégique».

La seconde résolution vise à «destituer» 
Julie Cardinal. Les élus proposent alors à cette 
dernière les options suivantes : «Le versement 
d ’une indemnité de f in d ’emploi ou la 
possibilité de postuler au poste de directeur 
général/secrétaire-trésorier par intérim. 

À noter que Julie Cardinal était absente à la 
rencontre car en vacances. Elle a déposé une 
plainte à la Commission des relations du 
travail pour destitution injustifiée et illégale.

Le conseil 
municipal l’a aboli

POSTE OCCUPÉ PAR L’ACTUELLE 
DIRECTRICE GÉNÉRALE

SYLVIE DEJOUY 
sdejouy@lagatineau.com

MANIWAKI - Nouvelles personnes à la tête 
de la Station essence de Canadian Tire : Anik 
Lachapel le et Pierrot 
Audet te  en  sont  l e s 
détaillants depuis le 23 
janvier. 

Le couple est originaire 
de la région. «On est venu 
au monde ici mais on a 
déménagé en ville il y a 45 
ans, expliquent-ils. On a 
décidé de revenir s’installer 
par ici.»

En plus de revenir dans 
la région, tous les deux ont 
décidé de se reconvertir 
professionnellement. Anik 
Lachapelle travaillait dans 
l’administration à l’hôpital 
Mont for t  d ’O t t aw a , 
Pier rot Audet te éta it 
camionneur. «On aime 
vivre ici, expliquent-ils. 
C’est un très bon choix 

qu’on a fait. Notre objectif est de rester dans 
la région, on veut finir nos jours ici. On sou-
haite la bienvenue à nos clients.»

La station essence et sa boutique sont 
ouvertes de 5h à minuit du lundi au vendredi, 
de 6h à minuit les samedi et dimanche.

Deux nouveaux détaillants
STATION CANADIAN TIRE

▲	 Anik Lachapelle et Pierrot Audette sont les nouveaux détaillants de 
la Station Canadian Tire.

SYLVIE DEJOUY 
sdejouy@lagatineau.com
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Pause café

1 0111 011
C’est le gain de nouveaux résidents, provenant d’autres régions du Québec, enregistré par 
l’Outaouais en 2015-2016, contre 580 personnes en 2014-2015, selon l’Institut de la statistique 
du Québec. La migration entre les différentes régions du Québec a profité à l’Outaouais l’an 
dernier, son solde migratoire interrégional ayant fait un bond important. L’analyse de la 
migration entre les différentes MRC démontre qu’il n’y a que la Vallée-de-la-Gatineau qui a 
enregistré un solde négatif (-0,14 %) en 2015-2016, soit une perte nette de 30 habitants.

Suggestion d’activités à faire en fin de semaineSuggestion d’activités à faire en fin de semaine
  Festival des arts de la scène val-gatinois. La 

programmation se poursuit à Lac Sainte-
Marie. À compter de 19h30 vendredi, Neev, 
humoriste québécois de talent, sera à la salle 
communautaire. Samedi, Florquestra Brasil 
sera au Mont Sainte-Marie à partir de 11h30. 
Le TAIME présentera «Le Mont Strueux» à 
la salle communautaire à 14h. Ensuite, à 15h, 
La JAIME présentera un mini-match 
d’improvisation avec des joueurs de la Vallée-
de-la-Gatineau. C’est le groupe The Lost 
Fingers qui clôturera le festival à 20h en 
l’église. Renseignements : www. festival-val-
gatinois.ca 
Rando quad Équipements Maniwaki. Le 
départ se fera du Resto-Pub Le Rabaska 
samedi vers 9h afin de prendre la direction de 
Grand-Remous pour dîner Au Pignon Vert.
Rando motoneige Équipements Maniwaki. 
Le départ se fera dimanche à 9h des 
Équipements Maniwaki. Le groupe prendra 
la direction de la pourvoirie Fontbrune, à 
Ferme-Neuve, pour le dîner. Retour en après-
midi à Maniwaki pour le souper au Resto 
Pub Rabaska.
Compétition au Mont Sainte-Marie. La 
station accueille le critérium Intersport U16 
jusqu’au 10 mars ainsi que le Ski Cross FIS du 

12 au 15 mars.
AFEAS de Gracefield. Afin de souligner 
son 50e anniversaire, un souper sera organisé 
samedi à partir de 16h30. Ce sera l’occasion 
de rappeler l’historique de l’AFEAS et de 
rendre hommage aux pionnières. Une 
inscription est nécessaire pour participer. Les 
dons volontaires seront acceptés pour financer 
cette activité. Renseignements : Denise 
Fleury-Rochon, présidente, 819-467-2169.
Souper bénéfice. Il aura lieu samedi de 17h 
à 20h à la salle municipale de Bouchette. Les 
profits aideront la jeune Audrey Lacroix à 
amasser des fonds pour son voyage 
humanitaire au Guatemala. Au menu : 
spaghetti et musique. Renseignements, 
notamment pour les tarifs, auprès de Suzanne 
Dufour.
Tournoi de pêche familial. Organisé par la 
Ville de Gracefield au lac à La Barbue, il aura 
lieu samedi de 8h à 15h. Renseignements 
auprès de la municipalité ou sur la page 
Facebook «Ville Gracefield».
Club Optimiste de Déléage. Les jeunes de 
moins de 11 ans sont invités à une journée 
plein air dimanche au centre municipal de 
11h à 15h. Au programme : dîner hot-dog et 
activités. 

BLUE SEA - Les pompiers volontaires de 
Blue Sea s ’at tenda ient à  une légère 
diminution de la participation à la 10e 
édition du Tournoi de pêche blanche qu’ils 
organisent mais c’est tout le contraire qui s’est 
produit. Les familles ont répondu en masse.

«Chaque année, les amateurs sont au 
rendez-vous. C’est plaisant d’organiser une 
telle activité sachant que la réponse du 
public sera positive. Il est trop tôt pour 
dresser le bilan f inancier du tournoi 
puisque que nous n’avons pas tous les 
documents en main, mais nous le ferons au 

cours des prochains jours. Une chose est 
certaine, le bi lan sera très posit if», 
d ’ indiquer le chef de la brigade des 
pompiers volontaires de Blue Sea, Éric 
Lacaille.

Les chiffres sont très révélateurs quant à 
la popularité indéniable du tournoi alors 
que 253 adultes, 33 adolescents et 16 
enfants s’y sont inscr its. «Cela fa it 
beaucoup de monde. Il y a avait des groupes 
partout sur le lac et c’était pas chaud, 
croyez-moi», rajoute Éric Lacaille.

La chanceuse
Anne-Marie St-Jacques, de Blue Sea, a 

remporté le fameux quad Arctic Cat de 
Hors-Bord Lafontaine à la suite du tirage 

qui a eu lieu dans l ’église de Blue Sea, 
bondée de gens, samedi soir. «Je ne veux 
pas avancer de chiffres pour l ’ instant. 
J’ignore le nombre exact de billets qui ont 
été vendus mais je sais que le nombre est 
très élevé. Nous en ferons le décompte et 
nous en informerons la population un peu 
plus tard», ajoute Éric Lacaille.

Les inscriptions ont débuté dès 7h 
samedi et se sont poursuivies une partie de 
la matinée. Des membres de la Fabrique 
locale ont préparé le petit déjeuner et 
plusieurs pêcheurs ont bouffé avant de 
s’aventurer sur le lac Blue Sea.

Les participants avaient tous rendez-
vous dans l’église de Blue Sea au terme du 
tournoi pour la remise des prix aux 
gagnants de même que le dévoilement de 

la gagnante du quad.
Le tournoi sera de retour pour une 11e 

édition l’an prochain et il a toujours lieu 
lors de la dernière f in de semaine de la 
semaine de relâche scolaire.

«Il y a de fortes chances, je dirais à 
99,9 %, que le carnaval soit présenté en 
même temps que le tournoi. On ferait alors 
d’une pierre deux coups», conclut Éric 
Lacaille.

Voici les noms des gagnants : plus petite 
perchaude, 12 cm, Ginette Fortin ; plus 
longue perchaude, 28,5 cm, Raymonde 
Tremblay ; plus gros brochet, 11,55 livres, 
Vincent Robillard. Prise de brochets  : 
Christianne Lacaille, Simon Patry, Gérard 
Lacaille, Louise Sauvé, Raymond Larche, 
Buck Brennan, Yannick Lacaille.

Les pêcheurs défi ent la froidure
FORTE PARTICIPATION AU TOURNOI DE PÊCHE DE BLUE SEA

▲ Le chef Éric Lacaille est entouré de ses collègues de la brigade des pompiers volontaires de 
Blue Sea.

JEAN LACAILLE
jlacaille@lagatineau.com

▲ Après la glace noire, c’est un peu plus facile. ▲ Il ne faut jamais cesser de taquiner le poisson. 
On ne sait jamais quand il se décidera à mordre.

▲ Les pêcheurs ont tout prévu, même du feu.

GRAND-REMOUS - Les plus attentifs 
ont peut-être remarqué que la croix sur 
l’école a été retirée. Non, la Commission 
scolaire des Hauts-Bois-de l ’Outaouais 
(CSHBO) n’a pas entrepris de retirer tout 
signe religieux sur ses établissements. En 

fait, comme l’explique la présidente, Diane 
Nault, «des rénovations ont été faites sur le 
revêtement de l’école de Grand-Remous. Il 
a donc fallu retirer la croix et elle était trop 
abimée,  voi re dangereuse ,  pour la 
remettre». 

Reste à savoir si la croix sera remplacée. 
Le sujet sera abordé à la prochaine 
rencontre du comité des ressources 
matérielles de la CSHBO, le 27 mars. 

La croix sur l’école a dû être retirée
EN TRÈS MAUVAIS ÉTAT

SYLVIE DEJOUY
sdejouy@lagatineau.com



En 1940, il faut agrandir. Un nouveau 

garage est construit au même emplacement, 

avec davantage de services, plus d ’espace de 

remisage et un département de pièces plus 

grand. Une date importante : 1942, le 

garage McConnery change d ’orientation, 

abandonne la vente de machineries agricoles 

et se consacre maintenant entièrement à la 

vente automobile. La décision s’est avérée 

judicieuse puisqu’en 1954, il faut encore 

agrandir ! L ’expansion prendra place sur le 

même terrain. En effet, la construction de la 

route 105 («11» à cette époque) vers Grand-

Remous fait en sorte que l ’emplacement devient 

de plus en plus fréquenté, juste à l ’amorce du 

boulevard Desjardins. Le garage construit en 

1940 est relocalisé à l ’arrière et un nouvel 

édifice est bâti en bordure du boulevard. 

Tandis que croissait le commerce, la famille 

de M. McConnery prenait 

à suivre...

elle aussi de l ’expansion. Marié à Mary Ann 

Downy, puis à Annie Lee, M. McConnery a 

eu cinq fils : Jake, Allan, Lee, Larry et Peter. 

Au fur et à mesure que leur éducation se 

terminait, ils se sont joints à l ’entreprise 

familiale, devenue W.P. McConnery & Sons 

Limited. Au décès de William P. McConnery, 

en janvier 1967, l ’entreprise pouvait donc 

compter sur ses enfants pour assurer la relève.
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Cette chronique est une gracieuseté de

50, rue Principale Sud, Maniwaki, 
819 449-1360

MARTIN ROY
Pharmacien

CHRONIQUE
santé

Ressentez-vous un picotement 
dans la gorge? Votre voix est-elle 
enrouée ou éteinte? Présentez-
vous une toux persistante, peut-être 
même accompagnée de difficultés 
respiratoires? Il s’agit peut-être d’une 
laryngite.

Caractérisée par une inflammation 
du larynx,  cet  organe fa i t  de 
car t i lage abr i tant  nos cordes 
vocales, la laryngite est une affection 
généralement bénigne. Elle affecte 
l’adulte aussi bien que l’enfant et ses 
causes sont diverses.

Dans la plupart des cas, la laryngite 
sera aiguë, c’est-à-dire que ses 
symptômes disparaîtront en quelques 
jours ou quelques semaines. La 
laryngite aiguë apparaît soudainement, 
la plupart du temps en raison d’une 
infection bactérienne ou virale
(ex. : rhume, bronchite, sinusite), ou 
d’un traumatisme des cordes vocales 
(ex. : si vous avez crié la veille). 

Dans certains cas, la laryngite 
perdurera pendant plusieurs semaines 
et deviendra chronique. On observe 
ce genre de laryngite surtout chez les 
hommes âgés de 45 à 55 ans. Sachez 
cependant que la laryngite, qu’elle soit 
aiguë ou chronique, est souvent liée 
à la présence d’un facteur de risque, 
notamment la fumée de cigarette, 
la pollution atmosphérique, une 
consommation excessive d’alcool ou 
encore un re� ux gastro-œsophagien. 

Lorsque la laryngite affecte les 
enfants de moins de 5 ans, on parle 
de faux croup. Souvent causé par une 
infection virale ou bactérienne, le faux 
croup constitue souvent une urgence 
médicale. En effet, la laryngite chez 
les jeunes enfants peut provoquer des 
difficultés respiratoires importantes 
nécessitant des soins médicaux. 

Si vous souffrez d’une laryngite, 
sachez que seule une consultation 
avec un médecin vous permettra 
de déterminer avec certitude la 
cause de l’affection. S’il s’agit 
d’une infection bactérienne, des 
antibiotiques pourront être prescrits. 
Toutefois, si la laryngite est causée 
par une infection virale ou un 
traumatisme des cordes 
vocales, le repos est 
alors de mise. 

Venez nous rencontrer 
pour de plus amples 
renseignements. 

La laryngite
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MANIWAKI - Les Bourses de la relève 
fêtent cette année leur dixième anniversaire. 
Depuis la création de l’organisme, ce sont plus 
de 130 étudiants qui ont reçu un coup de 
main financier. Une quinzaine d’entre eux 
étaient présents la semaine dernière lors d’une 
rencontre organisée au Carrefour jeunesse 
emploi par le conseil d’administration de la 
Fondation des Bourses de la relève, qui avait 
également convié des partenaires financiers. 
L’occasion de mettre un visage et d ’en 
apprendre un peu plus sur ces étudiants qui, 
comme l ’a sou l igné la présidente de 
l’organisme, Madeleine Lefebvre, représentent 
«l’avenir de la Vallée-de-la-Gatineau». 

Quinze des vingt-cinq étudiant(e)s à qui 
une bourse a été attribuée dernièrement 
étaient donc présent(e)s à cette rencontre ou 
représenté(e)s. Il s’agit de Cloé Archambault-
Vézina, Alexis Beaulieu, Amy Brennan, 
Tracy Bruyère, Florence Cadieux, Ariane 
Charbonneau, Junior Crytes, Kassandra 
Fortin, Sabrina Gagnon, Jamie-Lee Hansen, 
Cloé Latreille, Nicolas Mathé, Charles-
Étienne Martin, Jacob Morin, Francis 
Tremblay.

Des représentants de partenaires financiers, 
sans qui les Bourses de la relève ne pourraient 
exister, étaient également présents : André 
Carle, maire de Ste-Thérèse-de-la-Gatineau 
; Alain Fortin, maire de Montcerf-Lytton ; 
Mariel le Lacourcière, du Centre local 
d’emploi de Maniwaki ; Charlotte Thibault, 
conseillère à la Ville de Maniwaki ; Denis 
Gendron, de Gendron Automobiles ; Luc 
Morin, du Garage McConnery ; Richard 
Landry, de Louisiana Pacifique. 

Les autres partenaires f inanciers pour 
2015-2016 et 2016-2017 sont Auclair et 
Leblanc arpenteurs-géomètres, Caisses 
populaires Vallée-de-la-Gatineau, Carrefour 
jeunesse emploi Vallée-de-la-Gatineau, 
CISSSO, Clinique Opto Haute-Gatineau, 
Commission scolaire des Hauts-Bois-de-
l’Outaouais, Coop de Gracefield, la députée 
Stéphanie Vallée, Équipements Maniwaki, 
Gestion Gina St-Jacques, Martin Cusson 
denturologiste, MRCVG, municipalités 
d ’Aumond, Déléage, Grand-Remous, 

Pharmacie Hélie Cardin, Robert Ledoux 
architecte, SADC Vallée-de-la-Gatineau, 
Ville de Gracefield. 

Ce sont 100% des sommes reçues qui sont 
remises en bourses, les autres dépenses 
administratives et publicitaires étant couvertes 
par des surplus accumulés. 

Une initiative du milieu
Les Bourses de la relève sont attribuées 

depuis 2007-2008. Il y a deux remises de 
bourses par année : à l ’automne et au 
printemps et c’est le comité de sélection qui 
analyse les dossiers. Ce dernier peut 
notamment repérer des jeunes qui souhaitent 
exercer un métier pour lequel il y a une 
pénurie de main-d’œuvre dans la région. Les 
études visées par ce projet sont les études 
professionnelles offertes à l ’extérieur du 
territoire de la MRC, les études collégiales 
techniques et les études universitaires. Les 
jeunes qui bénéf icient de ces bourses 
s’engagent en retour, après l’obtention de leur 
diplôme, à revenir travailler en région pendant 
autant d’années qu’ils ont bénéficié d’une aide 
f inanc ière.  S ’ i l s  n’ honorent pas cet 
engagement, ils doivent rembourser.

Comme l’a expliqué Madeleine Lefebvre, 
cette initiative est le résultat «d’un superbe 
partenariat entre des acteurs de différents 
milieux pour contrer la pénurie en main-
d’œuvre qualifiée dans les domaines de la 
santé et de l’éducation. Il faut saluer le travail 
de nos prédécesseurs : Marlene Thonnard, 
Pierre Rondeau, Jean-Paul Gélinas, François 
Côté, Christiane Carle, le Carrefour jeunesse 
emploi, etc.»

Depuis 10 ans, les Bourses de la relève 
connaissent un réel succès. «Ce sont des 
centaines de milliers de dollars en bourses qui 
ont été versés à des étudiants d’ici, sérieux 
dans leur démarche scolaire et désireux de 
revenir s’établir dans la région une fois leurs 
études complétées. Ce sont en moyenne 41 
000$ qui ont été remis annuellement au cours 
des 3 dernières années scolaires, 2016-2017 
incluse. Depuis 10 ans, ce sont plus de 130 
étudiants qui ont reçu un coup de main 
financier, oui, mais surtout une tape dans le 
dos de leur région signifiant : lâche pas, ton 
projet d ’ études est fantastique, tu es 
fantastique, on t’attend. Des étudiants de tous 
les domaines professionnels, techniques et 
universitaires, de l ’hygiène dentaire à la 

géomatique, de la mécanique industrielle aux 
soins infirmier, du tourisme à la gestion 
d’entreprise agricole, de l ’aménagement 
forestier à la gestion des ressources humaines, 
de l’inhalothérapie à la comptabilité, de la 
nutrition à la menuiserie, du génie civil à 
l ’électricité, de la carrosserie au droit, de 
l’enseignement à la médecine.»

À noter que la fondation connait une 
augmentation des demandes générales de 
bourses, incluant une augmentation des 
nouvelles demandes, qui ont doublé entre 
l ’automne 2015 et  l ’automne 2016. 
Cependant, en parallèle, les sommes reçues 
sont en diminution. «Chaque appui financier 
est donc important et nous remercions 
chaleureusement nos partenaires financiers», 
a souligné Madeleine Lefebvre. 

Prochainement, le conseil d’administration 
envisage de mener une enquête statistique sur 
les boursiers afin de savoir exactement où vit 
et travaille chaque diplômé qui a bénéficié des 
Bourses de la relève. 

Plus de 130 étudiants aidés 
10E ANNIVERSAIRE DES BOURSES DE LA RELÈVE

SYLVIE DEJOUY
sdejouy@lagatineau.com

▲ Les boursiers présents et les représentants de boursiers. Ils sont accompagnés de représentants d’une partie des partenaires financiers ainsi que de 
Madeleine Lefebvre, présidente de la Fondation des Bourses de la relève, Sabin Parent-Johnson et Rosemarie Bastien, membres du conseil d’administration.

Assemblée publique 
d’information

CENTRE MULTISERVICES

MONTCERF-LY TTON - Toute la 
population est invitée à une assemblée 
publique d’information concernant le projet 
de centre multiservices «Le cœur du village 
de Montcerf-Lytton», jeudi 16 mars dès 
18h 3 0 ,  a u  c e n t r e  mu n i c ip a l  d e 
Montcerf-Lytton. 

L’assemblée débutera à 19h mais les 
personnes désirant devenir membres 
pourront le faire dès 18h30 en se procurant 
un minimum de 2 parts sociales de 10$ 
chacune, pour un minimum de 20$. Pour 
les membres producteurs, le minimum est 
de 10 parts sociales de 10$ chacune, pour 
un minimum de 100$. 

La Coop de solidarité de Montcerf-
Lytton tient à informer les membres et la 
population en général de l’état d’avancement 
de ce projet de centre multiservices avec 
dépanneur, station essence, café Internet et 
autres, ainsi que des étapes à venir.

Renseignements : 819-449-4540.



La Gatineau 9 mars 2017 9

BLUE SE A - Le député fédéra l de 
Pontiac, William Amos, a profité de son 
passage à l’assemblée générale annuelle de 
la Coop de Gracefield à l ’érablière Le 
Domaine du Cerf à Blue Sea, la semaine 
dernière, pour discuter du projet de 
construction d’une usine de congélation 
des produits de la ferme.

«C’est une très bonne idée pour nos 
agriculteurs. Il reste maintenant à savoir si 
nous aurions une quantité suffisante de 
produits à congeler.  I l  s ’ag it  d ’un 
investissement important. S’il y avait un 
intérêt de la part de la Coop de Gracefield 
et des municipalités de la région, ce serait 

intéressant.»
Il avait été question de cette usine lors 

de l a  soi rée  d ’ in format ion su r  le 
Programme de développement de zone 
agricole (PDZA) qui avait lieu à Bouchette 
il y a quelques semaines.

De l’argent pour les infrastructures
L e  d é p u t é  a  i n d i q u é  q u e  s o n 

gouvernement n’hésitera jamais à investir 
dans les projets novateurs. Le ministre des 
Finances, Bill Morneau, s’apprête à déposer 
le budget pour la prochaine année fiscale. 
Il y aura des fonds pour des projets qui 
suscitent l’innovation. «Il doit également 
exister de tels programmes au Québec. Il 
suffit de prendre le temps de discuter.»

Le député Amos a tenu à rappeler que 

son arr ière-grand-
père, William, était 
i mpl iqué  d a ns  l e 
mouvement coopératif 
au point  qu’ i l  e st 
devenu, à un certain 
moment, président de 
l ’ A s s o c i a t i o n 
nationale des fermiers 
du Canada. «C’est par 
l’esprit entrepreneurial 
qu’on développe une 
région. La Coop de 
Gracefield est un bel 
exemple et est  un 
acteur économique 
impor ta nt  da ns  l a 
région».

«Une idée qui doit être développée»
UNE USINE DE CONGÉLATION POUR LES AGRICULTEURS

JEAN LACAILLE
jlacaille@lagatineau.com

LA GATINEAU - Le projet de reconstruction 
de la salle de spectacle de la Maison de la 
culture peut aller de l’avant : la MRC a accepté 
de se porter caution en faveur de la MCVG 
d’un montant de 7 148 000$ pour 20 ans. Le 
conseil des maires a adopté une résolution en ce 
sens durant sa rencontre de février.

Un protocole d’entente lie la MRCVG, la 
MCVG et la Commission scolaire des Hauts-
Bois-de-l’Outaouais pour les 30 prochaines 
années quant à la gestion et à l’opération de la 
future salle de spectacle. Pour que ce projet 
aboutisse, la MCVG désire obtenir un prêt d’une 
institution financière au montant de 7 148 000$, 
remboursable sur 20 ans. Or, malgré les 
subventions annoncées par le ministère de la 
Culture, les ententes intervenues avec ce 
ministère et l’engagement de la MRCVG, les 
institutions financières refusent de prêter les 
sommes nécessaires à la réalisation du projet sans 
le cautionnement d’un autre organisme.

Une demande sera adressée au ministre des 
Affaires municipales et de l ’Occupation du 
territoire pour autoriser la MRCVG à se porter 
caution de la MCVG.

La MRC se porte 
caution

RÉNOVATION DE LA 
SALLE DE SPECTACLE 

SYLVIE DEJOUY
sdejouy@lagatineau.com

▲ Le député William Amos a tenu à féliciter Clément Tremblay pour son 
introduction dans l’Ordre du Mérite coopératif et mutualiste québécois. 
On reconnaît également Jacqueline, l’épouse de Clément Tremblay.
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MANIWAKI - Rémi Lafond a décidé 
d’interrompre sa retraire pour au moins un 
an. Il a accepté la coordination de la 
Chambre de commerce de Maniwaki-
Vallée-de-la-Gatineau. Il est entré en poste 
lundi et comme il le dit si bien, il se considère 
maintenant comme un «chambreur».

Rémi Lafond n’a rien perdu de son sens de 
l’humour. «Je n’ai rien planifié et ça ne faisait 
pas partie de mes plans. J’en ai discuté avec 
mes enfants et quelques personnes qui 
gravitent autour de l’organisme et comme 
c’est un beau défi, j’ai décidé d’accepter l’offre 
pour une durée d’un an.»

Animation économique
D a ns  u n  prem ie r  t emp s ,  a v a nt 

d’entreprendre toute autre chose, Rémi 
Lafond entend visiter chacun des membres 
de la Chambre. Il veut tâter le pouls du 
m e m b e r s h i p  e t  r é c o l t e r  l e u r s 
recommandations quant aux actions futures 
que la Chambre devrait adopter pour 
revigorer son image et dynamiser le milieu 
des affaires à  Maniwaki, comme partout 
ailleurs sur le territoire de la MRC de la 
Vallée-de-la-Gatineau.

«Je veux passer au moins deux jours par 
semaine sur la route. Ce que j ’a ime 
actuellement à la Chambre, c’est la variation 
dans les âges. Les jeunes veulent s’impliquer 
dans la communauté d’affaires. Ils veulent 
prendre leur place et c’est bien ainsi.»

Le Gala de la PME
Normalement i l a l ieu en mars. «La 

Chambre va dévoiler son programme par un 5 
à 7 qui aura lieu le mercredi 22 mars prochain 
au Resto Bar Le Rabaska aux Galeries de 
Maniwaki. La population sera alors informée 
des intentions de la Chambre à ce sujet.»

Rémi Lafond a mis un terme à une 
carrière de 20 ans chez Meubles Branchaud 
en décembre dernier. Mais il va continuer, 
comme il l’avait promis à Mme Gabrielle 
Branchaud, de s’impliquer dans la Fondation 
Jean-Claude Branchaud.

«Le temps de s’organiser au bureau et 
j’entends bien prendre la clé des champs le 
plus tôt possible».

La coordination 
est confi ée à 
Rémi Lafond

CCMVG
CHAMBRE DE COMMERCE DE 
MANIWAKI-VALLÉE-DE-LA-GATINEAU

JEAN LACAILLE
jlacaille@lagatineau.com

▲ Rémi Lafond a mis un terme à sa retraite en 
acceptant le poste de coordinateur de la 
C h a m b r e  d e  c o m m e r c e  d e 
Maniwaki-Vallée-de-la-Gatineau.

MANIWAKI - Le Relais pour la vie 
Vallée-de-la-Gatineau fêtera cette année 
son dixième anniversaire. La population est 
invitée à venir marcher le 10 juin, de 18h à 
minuit, à la Cité étudiante. 

Le Relais pour la vie de la Société 
canadienne du cancer est beaucoup plus 
qu’une campagne de collecte de fonds. C’est 
une occasion unique de se retrouver entre 
parents et amis afin de célébrer les êtres 
chers qui ont survécu au cancer, de rendre 
hommage à ceux qui ont perdu leur combat 
et de lut ter ensemble dans l ’espoir 

d’éliminer à jamais cette terrible maladie. 
La population est invitée dès maintenant 

à former des équipes et à s’inscrire. Les frais 
d’inscription par participant sont de 15$. 
L’objectif de collecte de fonds suggéré par 
participant est de 150$. Il est aussi possible 
de s’impliquer en tant que bénévole dans 
l’organisation du Relais pour la vie. 

En 2015 seulement, 196 900 Canadiens 
ont reçu un diagnostic de cancer. L’argent 
collecté grâce au Relais pour la vie permet 
de subventionner les projets de recherche 
sur le cancer les plus prometteurs, afin de 
sauver plus de vies ; faire en sorte que 
personne n’ait à affronter le cancer seul en  
offrant du réconfort et des services 

personnalisés aux malades ainsi qu’à 
leurs proches ; stopper le cancer avant 
qu’il n’apparaisse en encourageant 
l’adoption de modes de vie sains et en 
plaidant en faveur de politiques qui 
protègent notre santé et soutiennent 
les personnes atteintes de cancer ainsi 
que leurs aidants.

Renseignements : Cassandra Demers, 
819-777-4428 ; cdemers@quebec.cancer.
ca ; sur la page Facebook «Relais pour la 
vie Vallée de la Gatineau 2017» ; sur le 
site Internet www.relaispourlavie.ca

La dixième édition se prépare
RELAIS POUR LA VIE VALLÉE-DE-LA-GATINEAU

SYLVIE DEJOUY
sdejouy@lagatineau.com

Installations du CISSSO : 
nouveaux tarifs de stationnement

AFÉAS : visionnement d’un documentaire

L A GATINE AU – La nouvel le 
tarification de stationnement adoptée 
par le conseil d ’administration du 
Centre intégré de santé et de services 
sociaux (CISSS) de l ’Outaouais 
l’automne dernier est entrée en vigueur 
mercredi 1er mars. 

Les nouveaux tarifs harmonisés 
permettent à la fois «de respecter les 
obligations ministérielles tout en tenant 
c ompt e  d e s  d i v e r s e s  r é a l i t é s 
territoriales». Ainsi, les premières 30 
minutes sont désormais gratuites pour 
tou s  l e s  u s a ge r s  e t  l e s  t a r i f s 
hebdomadaires, mensuels et annuels 
ont diminué pour bon nombre des 
installations du CISSSO. 

La nouvel le tar i f icat ion t ient 
notamment compte «de la modulation 
en  fonc t ion  du  m i l ieu  e t  de s 
particularités de certaines clientèles». 
De plus, tous les tarifs journaliers sont 
valides pour une durée de 24h et 

transférables d’un site à l’autre. 
Des tarifs privilégiés ou la gratuité 

peuvent aussi être octroyés à certains 
usagers et visiteurs au coût de 4 $ par 
jour pour les hôpitaux de Hull et de 
Gatineau et 2 $ pour tous les autres 
stationnements payants du CISSS de 
l’Outaouais. Un formulaire doit être 
rempli auprès des intervenants qui 
détermineront l ’admissibilité des 
usagers. 

Trois passes gratuites sont offertes 
aux proches et familles des usagers 
occupant un lit  dans un hôpital dans 
les deux catégories d’unités suivantes : 
unité de vie de soins de longue durée 
(de type CHSLD) ;  unité désignée 
pour l’attente en hébergement (ou lit de 
transition). 

Tarifs à l ’hôpital de Maniwaki : 
1,75$ pour 31 à 60 minutes ; journalier 
(maximum 24h) 4$, hebdomadaire 
10$, mensuel 25$, annuel 200$.

BOUCHET TE – L’AFÉAS de 
Bouchette organise le visionnement du 
film «Nous les femmes qu’on ne sait pas 
voir», lundi 13 mars à 14h30 à la salle 
munic ipa le.  Tout le monde est 
bienvenu. 

Il s’agit d ’un f ilm documentaire 
réa l isé par Mart ine Gignac, en 
collaboration avec 70 femmes du 
Québec. Diane, Lise, Nicole, Suzanne 
et Thérèse partent sur les routes du 
Québec afin de poursuivre une grande 

conversation avec des femmes de tous 
les âges sur leur expér ience du 
vieil lissement. Elles utilisent des 
moyens artistiques pour déclencher des 
réf lex ions profondes et souvent 
surprenantes. Ensemble, ces femmes 
qu’on ne sait pas voir nous offrent une 
courtepointe de paroles mêlant les 
accents comme les idées. Elles nous 
laissent entrevoir le paysage d ’une 
vieillesse pleine de promesse, donnant à 
l ’avancée en âge tout son sens de 
découverte.

Des gourmandises à votre bibliothèqueDes gourmandises à votre bibliothèque

LA GATINEAU - Le Réseau BIBLIO 
de l ’Outaouais organise un concours 
pour ses membres à l’occasion de la fête 
de Pâques. Du 13 mars au 1er avril, à 
chaque visite à leur bibliothèque, les 
abonnés recevront un bul letin de 
participation qu’ils devront remplir et 
déposer dans la boîte prévue à cet effet 
pour être admissibles au concours. Les 
bul letins donneront la chance de 
remporter un des cinq délicieux prix 
régionaux.

Le tirage des prix régionaux, pour les 

participants de toutes les bibliothèques 
du Réseau, aura lieu le 13 avril au siège 
s o c i a l  du  R é s e au  BI BL IO  d e 
l’Outaouais. Cinq emballages cadeaux 
de chocolats fins du Chocolatier Rochef, 
d’une valeur de 100 $ chacun, seront 
remis aux heureux gagnants dont les 
noms seront tirés parmi tous les bulletins 
de participation reçus.

Pour plus de détails, informez-vous à 
vot re bibl iothèque ou au w w w.
reseaubibliooutaouais.qc.ca

Encore                de nouvelles !Encore                de nouvelles !

Voix et solidarité : café-rencontre

MANIWAKI - Voix et solidarité 
des aidants naturels de la Vallée-de-
la-Gatineau organise un café-
rencontre sur le thème «Se sentir 
bien dans sa peau», ce jeudi 9 mars 

de 9h à 11h au Foyer Père-Guinard 
et de 13h à 15h au foyer d’accueil de 
Gracefield. Renseignements : 819-
4 4 1 -1 0 0 1  o u  s a n s  f r a i s 
1-855-448-1818.
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LA GATINEAU - Cinq associations 
régionales de pourvoiries soit l ’Abitibi-
Tém i s c a m i n g ue ,  l ’O ut aou a i s ,  l e s 
Laurentides, Lanaudière et la Mauricie 
demandent au ministère des Forêts, de la 
Faune et des Parcs le statu quo quant à la 
règlementation encadrant l’utilisation des 

poissons appâts au Québec.
Selon les cinq associations, les arguments 

avancés par le MFFP «ne sont pas 
suffisamment convaincants en regard de 
l’éventail de vecteurs de propagation autres 
que la pêche spor t ive et des per tes 
économiques qu’elle engendrerait. En outre, 

aucune information scientifique ne supporte 
formellement que de nouvelles restrictions 
règlementaires prémunissent davantage les 
écosystèmes contre la propagation des 
maladies et des EEAE. D’autre part, 
aucune analyse de risque évaluant les 
probabi l ités que de tels évènements 
surviennent n’a été portée à notre attention. 
En l ’occurrence, nous estimons que la 
règlementation actuelle adoptée en 2013 et 
qui permet l’utilisation de poissons appâts 
morts pour la pêche en été doit être 
conservée».

Les cinq associations reconnaissent qu’il 
y a «des menaces à l’utilisation de poissons 
appâts sans la mise en place de mesures de 
contrôle. C’est pourquoi, au cours des 
dernières années, le Québec s’est muni 
d’une série de règles qui minimisent les 
risques et encadrent la capture des poissons 
appâts, leur utilisation, leur transport ainsi 
que leur importation. De plus, un zonage 
est appliqué aux ensemencements. Il faut 
aussi garder en tête qu’une importante 
activité économique découle de la pêche 
sportive et qu’il faut trouver des moyens 
d’éviter les trop grands impacts sur cette 
activité. Mentionnons que le secteur est déjà 
affecté par la très importante hausse de prix 
des permis survenue il y a deux ans et que le 
nombre total de permis de pêche vendus en 
2016 est le plus bas enregistré depuis 
plusieurs décennies. Entre 2014 et 2016, 55 
000 permis de moins ont été vendus. Cette 
hausse de prix est d’ailleurs encore plus 
prononcée en ce qui concerne les pêcheurs 
provenant de l’extérieur de la province.

La Fédération des pourvoiries demande le statu quo règlementaire 

LA GATINEAU - Dans un communiqué 
publié mercredi 28 février, le ministère des 
Forêts, de la Faune et des Parcs confirme 
officiellement la présence de la carpe de 
roseau, l’une des quatre espèces de carpes 
asiatiques, dans le f leuve St-Laurent, à la 
lumière de l’étude réalisée par le Dr Louis 
Bernatchez de l’Université Laval.

Les carpes asiatiques génèrent des 
impacts majeurs sur les milieux qu’elles 
colonisent. Le Ministère se dit «très 
préoccupé par leur présence dans les eaux 
québécoises» et il assure qu’il «continuera 
d’agir sur plusieurs fronts afin de limiter leur 
propagat ion, en c iblant des act ions 
prioritaires».

A f in  d ’ag i r  su r  de s  vec teu r s  de 
propagation de pathogènes et d ’espèces 
aquatiques envahissantes, le Ministère 

entend «poursuivre l’implantation de saines 
pratiques de nettoyage des embarcations et 
de gestion de l’eau des viviers. Une attention 
particulière sera également portée à la 
gest ion des  ba r rages  et  des  passes 
migratoires afin de limiter la propagation de 
carpes asiatiques du f leuve Saint-Laurent 
vers les eaux intérieures».

De plus, le Ministère annonce la mise en 
place de mesures limitant l’utilisation des 
poissons appâts au Québec : «Cette décision 
s’appuie sur le fait que le commerce de 
poissons appâts et leur utilisation pour la 
pêche sportive sont reconnus comme des 
vecteurs d’introduction et de propagation de 
pathogènes et  d ’espèces aquat iques 
envahissantes, dont les carpes asiatiques.»

À compter du 1er avril 2017, il sera donc 
interdit d’utiliser des poissons appâts vivants 

en période hivernale partout au Québec. Par 
ail leurs, af in de réduire les risques de 
propagation d ’espèces indésirables, le 
Ministère rappel le que les modalités 
annoncées en 2012, concernant l’interdiction 
d ’utiliser des poissons appâts morts en 
période estivale, sera également effective tel 
que prévu à compter du 1er avril 2017.

Ainsi, seule l’utilisation de poissons appâts 
morts pour la pêche hivernale demeurera 
permise, et ce, dans les zones de pêche où la 
pratique de cette activité était déjà autorisée.

L e  m i n i s tè re  r app e l l e  d a ns  son 
communiqué que la pêche sportive au 
Québec génère 8 655 emplois et des 
dépenses annuelles de l’ordre de 1,06 G$. «Il 
importe donc de prendre les mesures 
requises pour préserver cette activité et ses 
retombées socioéconomiques.»

Nouvelle règlementation concernant les poissons appâts
PRÉSENCE DE LA CARPE DE ROSEAU DANS LE ST-LAURENT

LA GATINEAU - Dans la foulée des 
investissements en vue de diminuer le temps 
d ’attente dans les hôpitaux, une aide 
f inancière de 7 852 285 $ vient d ’être 
accordée par le ministère de la Santé à la 
région de l’Outaouais. Ce montant servira 
à la création de 99 places pour les personnes 
qu i  sont en at tente de ser v ices  en 
hébergement, en réadaptation, de même 
qu’en santé mentale, et à l’ajout de ressources 
humaines en centre d’hébergement et de 
soins de longue durée (CHSLD). 

Concrètement, l’Outaouais recevra plus 
de 5 M$ pour la création de 64 places en 

soins de longue durée, une nouvelle place en 
réadaptation et 34 nouvelles places en santé 
mentale. Ainsi, ce sont autant de lits de 
soins aigus qui se libèreront dans les centres 
hospitaliers de la région. Cette initiative 
découle de l ’ investissement de 100 M$ 
annoncé le 7 décembre dernier, visant à 
désengorger les urgences et à diminuer le 
temps d ’attente dans les hôpitaux du 
Québec. 

«En offrant un accès plus rapide à ces 
types de services, non seulement nous 
donnons une réponse précise aux besoins de 
la population, et particulièrement aux 

personnes âgées, mais nous venons favoriser 
l ’utilisation optimale des lits de courte 
durée dans les centres hospitaliers, a déclaré 
le ministre Barrette. Ceux-ci doivent être 
utilisés pour des patients qui nécessitent des 
soins a igus, non pas pour ceux qui 
requièrent des soins de longue durée ou 
continus.»

Pour soutenir cette offre de service accrue 
et plus précisément en vue d’améliorer les 
soins et les serv ices offerts dans les 
CHSLD, on annonce un investissement de 
plus de 2,8 M$ destiné à l ’embauche de 
personnel. Cela représentera 57 personnes 

de plus dans les CHSLD de l’Outaouais, 
qui occuperont des postes de préposés aux 
bénéficiaires, d’infirmières auxiliaires ou 
d’infirmières. 

Plus de 7,85 M$ pour l’Outaouais 
INVESTISSEMENTS POUR LES SERVICES DE SANTÉ 
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MANIWAKI - Pour une deuxième année, la 
tournée Chassomaniak sera de passage dans la 
région, à l’invitation du Club des archers de la 
Haute-Gatineau. Les amateurs de films de 
chasse sont attendus samedi 15 avril à compter 
de 19h (ouverture des portes à 18h). Comme 
la soirée s’était tenue à guichet fermé l’an passé 
au deuxième étage de l ’aréna et que les 
organisateurs avaient été contraints de refuser 
du monde, cette fois elle aura lieu dans le 
gymnase de la Cité étudiante. «Ça nous 
permet de doubler notre capacité, expliquent 
Pierre-Marc Larocque et Nicolas Hétu qui 
conseillent très fortement d’acheter ses billets 
à l’avance car il se pourrait qu’il n’y en ait plus 
de disponibles à l’entrée le soir de l’évènement.

Le programme de la soirée comprend trois 
blocs de vidéos et deux entractes. De 
nombreux prix de présence seront tirés au sort 
et des revues seront remises à tous les 
spectateurs. «C’est une soirée 100% chasse, il 
n’y a aucun f i lm de pêche, précisent 

Pierre-Marc Larocque et Nicolas Hétu. On 
peut être sûr d’avoir des images de chasse au 
dindon, à la sauvagine, à l’ours, au chevreuil et 
à l’orignal.»

Des kiosques seront aussi sur place. Les 
organisateurs invitent les entreprises qui 
souhaiteraient être présentes pour montrer 
leurs produits à les contacter. 

Tous les profits de la soirée iront au Club 
des archers de la Haute-Gatineau. Ils 
permettront d’acheter de l’équipement comme 
par exemple des cibles pour les prochains 
tournois et du matériel pour les jeunes. 

Les billets sont en vente dès maintenant au 
Dépanneur Quatre-Fourches, Dépanneur 
Céré, Dépanneur Val-Guertin, J. O. Hubert, 

Dépanneur GHT, station service Ultramar à 
Gracefield, ainsi qu’auprès des membres du 
Club des archers de la Haute-Gatineau. 

Chassomaniak a vu le jour quand François 
Ratté (Chassomaniak) et Mathieu Pouliot 
(3D chasse et pêche) ont uni leurs talents afin 
de former une nouvelle relève dans l’industrie 
de la chasse et la pêche au Québec. La nouvelle 
génération (Next Generation) prenait son 
envol. Avec des images à couper le souffle, des 
scènes de films émouvantes et humaines, les 
deux chasseurs ont su s’implanter dans le 
domaine et percer l’écran de télévision sur la 
chaîne TVA Sports avec de plus en plus 
d’adeptes à chaque émission. Renseignements 
: http://www.chassomaniak.com/

Au profi t du Club des archers
SOIRÉE CHASSOMANIAK

▲ Pierre-Marc Larocque et Nicolas Hétu 
lancent une invitation à la population pour la 
soirée de films de chasse qui aura lieu 
samedi 15 avril.

SYLVIE DEJOUY
sdejouy@lagatineau.com

MANIWAKI - Partenaires, membres, 
jeunes et moins jeunes de la communauté 
sont invités à un 5 à 7, jeudi 9 mars, afin de 
souligner le 30e anniversaire de Mani-
Jeunes. Les festiv ités se tiendront à 
l’extérieur de la maison des jeunes, au 86 
de la rue Roy. Au programme : remise de 
prix, feux d ’artif ice, bar à bonbons, 
chapiteau, bouchées, musique, cocktail, un 

bon feu pour se réchauffer et plus encore. 
À l’origine de Mani-Jeunes, il y a neuf 

membres fondateurs : Marie-Michelle 
Roussel, Suzanne Latourelle Marenger, 
Wayne O’brien, Benoit Solomon, Jacques 
Piché, Lucie Thibault, Gilles Jolivette, 
Francine Bédard, Lise St-Amour. En 
1986, ils ont créé l’organisme dans le but 
d’offrir un milieu de vie propre à favoriser 
et développer des liens entre les jeunes de 
12 à 18 ans. Au fil des ans, la mission de la 
maison des jeunes s’est développée et 
enracinée dans la communauté, grâce aux 

jeunes, aux administrateurs et au personnel 
qui y sont passés. 

Depuis 30 ans, la mission de Mani-
Jeunes est d’offrir «un lieu de rencontre 
animé où les jeunes de 12 à 18 ans, au 
contact d’adultes significatifs, pourront 
devenir des citoyens critiques, actifs et 
responsables». La maison des jeunes a cinq 
sphères d’activités : prévention, promotion 
de la santé et du bien-être ; apprentissage à 
la citoyenneté ; la vie démocratique et 
associative ; l ’éducation à la pratique 
sociale ; la concertation et le partenariat.

Lieu de rassemblement et d’écoute depuis 30 ans
ANNIVERSAIRE DE MANI-JEUNES

SYLVIE DEJOUY
sdejouy@lagatineau.com
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S A I N T E - T H É R È S E - D E - L A -
GATINEAU - Malgré le froid intense de 
samedi dernier qui a eu une incidence directe 
sur la participation, les membres du Comité 
des loisirs de Sainte-Thérèse-de-la-Gatineau 
dressent un bilan positif du carnaval 2017.

«Le froid n’a certes pas joué en notre faveur 
mais ce sont tout de même 120 personnes qui 
ont participé aux activités de la journée. 
Nous organisons le carnaval à l’intention des 
familles de Sainte-Thérèse et les profits que 
nous en dégageons sont investis dans l’achat 
de modules de jeux pour nos enfants dans la 
cour de l ’école. De nouveaux modules, 
ceux-là pour les jeunes de 0 à 5 ans, seront 
aménagés ce printemps au coût de 30 000 $. 
Je remercie, au nom de mes collègues du 
comité, le groupe Mani-Jeunes de même que 
les responsables de la Caravane des loisirs qui 
ont organisé une séance de maquillage à 
l’intention de nos jeunes.»

Les activités
Le concours d’adresse au marteau a été 

remporté par Herman Francoeur chez les 
hommes, Annie Lacroix chez les dames et 
Magalie Francoeur chez les enfants.

Robert Morin s’est illustré en terminant 
premier chez les hommes à la bouillotte alors 
qu’Alexandre Danis en faisait autant chez les 
adolescents.

Lane Huneault a dominé la compétition du 
lancement de washers pendant que Odile et 
Jackie Lacroix se partageaient le deuxième 
rang. Jean-François Séguin a terminé au 
troisième rang.

«Je m’en voudrais de ne pas mentionner 
l’implication de certains pompiers volontaires 
dans l ’organisation du carnaval qui sera 
probablement de retour l’an prochain», conclut 
Marie-Jo Lacroix, présidente du Comité des 
loisirs de Sainte-Thérèse-de-la-Gatineau. 
Celui-ci est composé de Marie-Jo Lacroix, 
Mélanie Renaud, Nancy Mageau, Caroline 
Éthier, Cindy Morin, Marianne Marois-Vachon, 
Amélie Boutin-Renaud et Sylvain Parent.

Moins de monde à cause du froid
CARNAVAL DE SAINTE-THÉRÈSE-DE-LA-GATINEAU

▲ Des modules de jeu pour les jeunes de 0 à 
5 ans seront aménagés dès ce printemps 
d a n s  l a  c o u r  c e  l ’ é c o l e  d e 
Sainte-Thérèse-de-la-Gatineau.

JEAN LACAILLE
jlacaille@lagatineau.com

▲ Les jeunes ont profité d’une séance de maquillage offerte par Mani Jeunes. ▲ L’épreuve du lancement des washers est 
toujours très populaire au carnaval.

▲ «Savez-vous planter des clous, à la mode de 
chez nous !»

Taux d’imposition?
On appel le «taux d ’ imposit ion» le 

pourcentage d’impôt que vous devez payer 
après avoir calculé votre revenu imposable. 
Au Canada, le taux d ’ imposition tient 
compte de quatre tranches de revenus 
imposables (fourchette d’imposition) que l’on 
désigne familièrement par «bracket» d’impôt.

Le revenu imposable est, a priori, très 
simple à calculer : il s’agit du revenu total 
moins les déductions et les exemptions 
auxquelles vous avez droit. Le montant 
obtenu est celui qui est pris en compte pour 
déterminer dans quelle tranche vous vous 
situez et quel taux d’imposition doit être 
appliqué. Chaque année, les tranches 
d’imposition sont rajustées en fonction de 
l’inflation. Il suffit de visiter le site Web de 
l’Agence du revenu du Canada (www.cra-arc.
gc.ca) pour connaître les taux d’imposition en 
vigueur pour l’année courante.

S’ il existe un tableau des «brackets» 
d’impôt pour le fédéral, il existe aussi un tel 
tableau au provincial. Ainsi, toutes les 
provinces et tous les territoires du Canada 
détiennent leur propre gril le des taux 
d’imposition applicables selon les revenus 
imposables. L’ensemble des provinces et des 
territoires utilise la règle de l’impôt progressif 
(taux d’imposition qui varie en fonction du 
revenu) à l’exception de l’Alberta qui applique 
le même taux d’imposition pour tous les 
résidents.

À quoi cela sert-il de connaître votre 
taux d’imposition? Savoir dans quelle 
«bracket» est classé votre revenu peut vous 
inciter à vous renseigner davantage sur les 
moyens qui peuvent être utilisés pour 
réduire votre impôt et mettre de l’argent de 
côté. Payer moins d’impôt et économiser... 
intéressant, non?
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MANIWAKI - Toujours pas de nouvelles 
du ministère de la Culture concernant 
l’avenir financier du Centre d’interprétation 
de la protection de la forêt contre le feu. Le 
conseil d’administration de ce dernier doit 
se réunir prochainement afin de faire le 
point. 

La rév ision du Programme d ’a ide 
f inancière aux institutions muséales 
(PAFIM) fa it en sorte que le  seul 
organisme qui bénéficiait de ce programme 
sur le terr itoire de la Val lée-de-la-
Gatineau, soit le centre d’interprétation de 
Maniwaki, n’y est plus admissible. 

En février dernier, le préfet, Michel 
Merleau, a participé à une rencontre de 
t r a v a i l  s u r  l ’ a v e n i r  d u  c e n t r e 
d’interprétation, avec des représentants du 
conseil d ’administration du centre. Il 

confirme qu’il n’y a aucun développement 
pour le moment dans ce dossier. 

«J’en ai parlé aux gens du ministère de la 
Culture, que j’ai rencontré par hasard, 
explique-t-il. J’ai toujours en tête de voir 
comment on serait capable de mettre en 
valeur conjointement nos atouts reliés à la 
forêt avec l’autre atout de la région qui est 
le patrimoine et l’histoire des Algonquins. 
Je souhaite un rapprochement entre la 
communauté de Kitigan Zibi et nous de 
façon à ce qu’on soit capable, ensemble, de 
mettre en valeur notre patrimoine. Quand 
je parle de ça, les oreilles deviennent très 
attentives du côté du ministère de la 
Culture».

Selon Michel Merleau, «il faut qu’on 
révise la vocation du centre d’interprétation. 
Le conseil d’administration décidera ce qu’il 
veut. Je les incite autant que possible à avoir 
une bonne réf lexion, avec nous, pour voir 
comment on peut travailler ensemble pour 
en assurer le financement à long terme».

Toujours pas de développement

FINANCEMENT DU CENTRE
D’INTERPRÉTATION

SYLVIE DEJOUY
sdejouy@lagatineau.com

Mercredi 1er mars 
Les policiers sont intervenus rue des Oblats 

à Maniwaki pour bris de promesse et 
possession de cannabis.

Les policiers sont intervenus rues Laurier et 
Notre-Dame à Maniwak i pour br is 
d’engagement.

Une collision s’est produite sur le chemin 
Lac Cayamant à Gracefield. Il n’y a pas eu de 
blessé.

Jeudi 2 mars 
Une collision avec délit de fuite s’est 

produite sur la rue Cavanaugh à Maniwaki. Il 
n’y a pas eu de blessé.

Une introduction par effraction a été 
commise sur le chemin Marion à Blue Sea.

Des méfaits ont été commis sur un véhicule 
rue Réjean à Déléage.

Une collision s’est produite à l’intersection 
de la rue de la Colline et du boulevard 
Desjardins à Maniwaki. Il n’y a pas eu de 
blessé.

Vendredi 3 mars 
Une collision s’est produite au coin de la 

route 105 et du chemin Bertrand à Gracefield. 
Il n’y a pas eu de blessé.

Un vol a été commis sur la rue de la 
Montagne à Maniwaki.

Une introduction par effraction avec vol a 
été commise sur le chemin du Rocher à Low.

Une collision s’est produite sur la rue 
Commerciale à Maniwaki. Il n’y a pas eu de 
blessé.

Une collision s’est produite sur la rue Notre-
Dame à Maniwaki. Il n’y a pas eu de blessé.

Samedi 4 mars 
Des méfaits ont été commis sur un véhicule 

rue Éthier à Maniwaki.
Les policiers sont intervenus pour bris de 

promesse route 105 à Low.

Dimanche 5 mars 
Une collision en motoneige avec blessé 

mineur s’est produite sur le chemin Blue Sea 
nord à Blue Sea. Un homme de 56 ans a été 
arrêté pour conduite avec les facultés affaiblies.

Une collision s’est produite à l’intersection 
des chemins Rivière-Gatineau et Gagnon à 
Bouchette. Il n’y a pas eu de blessé.

LA GATINEAU - La Sûreté du Québec a 
dévoilé le bilan des opérations effectuées par 
les policiers dans le cadre de la relâche 
scolaire dans les régions de l’Outaouais et des 
Laurentides.

Les policiers ont effectué plusieurs 
interventions entre le 24 février et 5 mars sur 
la route 117 et l ’autoroute 50. La vitesse, 
l’utilisation du téléphone cellulaire au volant, 
le non-port de la ceinture de sécurité et la 
capacité de conduite affaiblie par l’alcool ou 
les drogues étaient les infractions les plus 
ciblées. De plus, les policiers ont porté une 
attention particulière à la conduite agressive, 

notamment les dépassements dangereux et 
suivre de trop près. Cette initiative s’inscrivait 
dans l’une des priorités organisationnelles de 
l’amélioration du bilan routier.

Pour la région de l’Outaouais : les policiers 
ont émis plus de 319 constats pour excès de 
vitesse et environ 81 constats pour diverses 
infractions, dont l’utilisation du cellulaire au 
volant et le non-port de la ceinture de 
sécurité. De plus, six personnes ont été 
arrêtées pour conduite d’un véhicule avec les 
capacités affaiblies. Durant cette même 
période, il y a eu une collision mortelle ainsi 
que quatre autres avec blessés.

319 constats pour excès de vitesse
OPÉRATIONS PENDANT LA RELÂCHE 

LA GATINEAU - La Fraternité des 
paramédics de l’Outaouais, membre de la 
Fédération des employés du préhospitalier du 
Québec (FPHQ ), exercera son droit de 
grève à partir de ce jeudi 9 mars, dès 00h01. 
En effet, le Tribunal administratif du travail 
(TAT) a autorisé la grève puisqu’elle respecte 
les services essentiels pour assurer la santé et 

la sécurité de la population.
La grève des paramédics de la région 

s’inscrit dans un vaste mouvement à l’échelle 
nationale. En effet, l’ensemble des membres 
de la FPHQ y participe afin de dénouer 
l’impasse du renouvellement des conventions 
collectives.

«Nos membres n’en peuvent tout 

simplement plus d’être pris entre l’arbre et 
l’écorce. Le ministre Gaétan Barrette doit 
absolument prendre les moyens nécessaires 
pour permettre aux employeurs de mettre fin 
à ce conf lit qui perdure», explique Daniel 
Chouinard, président de la FPHQ.

Pour la durée de la grève, les parties 
patronale et syndicale ont convenu que : les 
paramédics travailleront toutes les plages 
horaires prévues, incluant les ajouts 
demandés par l’employeur ; lors de transports 
interhospitaliers, les paramédics refuseront 
de transporter les escortes médicales au 
retour, sauf lorsqu’il y aura un patient à bord 
du véhicule ambulancier ; le lavage de 
l’extérieur des véhicules ambulanciers ne sera 
pas effectué, sauf si requis pour assurer la 
sécurité (clignotants, gyrophares, bandes 
réfléchissantes, miroirs, fenêtres) ; le lavage 
de l’intérieur des véhicules ambulanciers sera 
fait comme à l ’habitude ; les services 
d’ambulance dédiés à certains événements 
ponctuels seront réduits ; les paramédics ne 

rempliront que partiellement le formulaire 
de facturation AS-810.

En outre, la Fraternité s’engage à fournir, 
à la demande de l’employeur, le personnel 
nécessaire pour faire face aux situations 
exceptionnelles et urgentes non prévues à 
l’entente.

«Il est certain que nous nous assurerons 
toujours d’assurer un service irréprochable à 
la population. L’ensemble de nos membres 
ont l’intérêt public à cœur et n’accepteront 
jamais de compromettre la sécurité de nos 
concitoyens», termine M. Chouinard.

La  Fédérat ion  de s  employé s  du 
préhospitalier du Québec réunit plus de 1 
70 0  t r a v a i l l e u r s  du  d om a i ne  du 
préhospitalier, répartis sur l ’ensemble du 
territoire québécois par le biais de 45 
f ratern ités .  Ses  membres  sont  des 
paramédics, des répartiteurs médicaux 
d’urgence et du personnel de soutien et de 
bureau.

Les paramédics de la région en grève
RENOUVELLEMENT DE LA CONVENTION COLLECTIVE

S A I N T E - T H É R È S E - D E - L A -
GATINEAU - La municipalité a fait appel à 
l ’expérience et aux connaissances de Roch 
Carpentier au cours des dernières années et 
cette implication lui a redonné le goût de la 
pratique de la politique municipale. Il 
confirme donc qu’il sera candidat à la mairie 
de Sainte-Thérèse-de-la-Gatineau en 
novembre prochain.

«Je me suis toujours intéressé à la chose 
publique, d’autant plus pour ce qui concerne 
ma communauté. J’ai le goût de continuer à 
travailler sur certains dossiers notamment 
celui du Parc régional du Lac des Trente-et-
un-Milles. Il faut que tout le monde travaille 
dans le même sens. C’est ma façon de voir les 
choses et je n’ai pas changé de ce côté.»

Roch Carpentier a confirmé qu’il avait été 
pressenti pour la préfecture, lui qui a occupé le 
poste de suppléant pendant six ans. «La 
préfecture exige beaucoup. Je désire me 
consacrer à ma municipalité.»

Roch Carpentier a amorcé sa carrière 
politique municipale en occupant pendant 
douze ans un poste de conseiller à l’époque du 
maire Hubert Tremblay. Il a été maire de la 
municipalité pendant douze ans également. Il 
s’est retiré pour laisser la place à André Carle 
il y a bientôt quatre ans et il veut maintenant 

revenir à la mairie.
Le maire actuel, André Carle, a confirmé 

qu’il ne solliciterait pas un deuxième mandat 
à la mairie de Sainte-Thérèse-de-la-Gatineau. 
«Je ne vais pas revenir. Je sais que Roch est 
intéressé et c’est bien qu’il en soit ainsi.»

Roch Carpentier candidat
POSTE DE MAIRE

▲ Roch Carpentier a confirmé qu’il sera 
candidat à la mairie de Sainte-Thérèse-de-
la-Gatineau en novembre prochain.

JEAN LACAILLE
jlacaille@lagatineau.com
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RELAIS POUR LA VIE |  1 819 777-4428  
Samedi 10 juin | Maniwaki | Cité étudiante de la Haute-Gatineau 

GRAND-REMOUS - Le calme semble 
revenu au sein du conseil municipal, en tout 
cas en apparence. Les élus se sont réunis lors 
d’une séance ordinaire, lundi dernier. Elle 
s’est tenue en présence de Catherine 
Bellemare, du ministère des Affaires 
municipales et de l’Occupation du territoire, 
qui a été mandatée afin d’accompagner la 
municipalité. 

En début de séance, plusieurs résolutions 
ont été adoptées en raison de l’absence pour 
une durée indéterminée de la directrice 
générale, Julie Rail. Le maire, Gérard 
Coulombe, a par ailleurs précisé que les élus 
ne répondront à aucune question au sujet de 
cette absence. Ainsi, Stéphanie Gagnon a été 
autorisée à prendre les notes de la rencontre 
afin de rédiger le procès-verbal. Il a été 
décidé d’embaucher un directeur général par 
intérim, Jean-Marie Gauthier, ancien DG de 
Gracefield. Par ailleurs, des démarches vont 
ê t r e  e n t r e p r i s e s  p o u r  c o m b l e r 
temporairement le poste de commis de 
bureau. 

Durant la période de questions du public, 
une citoyenne a demandé «qu’est-ce qu’il se 
passe à Grand-Remous ? Qu’est-ce qui s’en 
vient à Grand-Remous ?» Gérard Coulombe 
a expliqué qu’il n’était pas question de mise 
sous tutelle de la municipalité, comme l’ont 
demandé cinq membres du conseil municipal 

: «La municipalité n’est pas en mauvaise 
situation pour être mise sous tutelle.» Il a 
ajouté qu’avec l’ensemble des membres du 
conseil «il a été convenu de continuer à 
travailler en équipe pour faire avancer les 
dossiers de la municipalité jusqu’en novembre 
2017. Pour l’instant, ce que je vois, c’est qu’on 
a une équipe qui veut travailler ensemble 
jusqu’en novembre.» 

Concernant la présence de Catherine 
Bellemare, Gérard Coulombe a répondu que 
cela découle «d’une demande qui a été faite 
en janvier pour que quelqu’un du ministère 
des Affaires municipales nous accompagne 
afin de nous aider dans nos démarches, pour 
faire en sorte que tout fonctionne mieux».

Site de Maria Chapdelaine
Les élus ont autorisé le paiement, jusqu’à 

concurrence de 15 000$, de blocs de jeux sur 
le site de Maria Chapdelaine. Cela fait suite 
au projet de la municipalité d’aménager ce 
site afin que les familles aient accès à une 
plage. Ce dossier a fait l’objet de plusieurs 
questions du public, notamment de la part de 
deux citoyennes qui ont envoyé dernièrement 
des courriels à la municipalité afin d’avoir 
des précisions sur ce projet. 

L’un des citoyens présents considère que ce 
15 000$ aurait pu être dépensé plus 
utilement. Cette somme provient d’une 
subvention accordée dans le cadre du Pacte 
rural. Gérard Coulombe a expliqué que «on 
aurait dû tamiser le sable mais finalement on 
a trouvé du matériel qui est adéquat sans 

avoir à le tamiser. Ça nous a permis de faire 
des économies. C’est ce qui fait en sorte 
qu’on peut rajouter des toilettes sèches, un 
cabanon où les gens pourront se changer et 
les blocs de jeux pour les enfants».

Bien que ce site soit destiné aux familles 
durant le jour, comme il est isolé, des citoyens 
ont émis des craintes qu’ i l y ait des 
rassemblements nocturnes accompagnés de 
vandalisme. Diane Lemelin, du Domaine 
Bitobi et membre du Comité des citoyens de 
Grand-Remous, a suggéré l’idée d’installer 
des caméras de surveil lance : «Avant 
d ’acheter des jeux, il faut protéger les 
infrastructures et je pense qu’un système de 
caméras de surveillance pourrait décourager 
les gens de faire des méfaits.»

Les personnes qui se sont succédées au 
micro ont soulevé plusieurs questions : quelle 
sera la réglementation sur place, y aura-t-il 
des panneaux pour inciter les gens à faire 
attention en particulier à l’environnement, y 
aura-t-il une barrière, quel sera l’achalandage, 

où se stationneront les véhicules, les secours 
pourront-ils y accéder facilement en cas de 
problème, etc. Autant de questions que se 
posent en particulier les résidents qui vivent 
à proximité du site, chemin McCarthy. 

La conseillère Johanne Bonenfant a 
expliqué qu’il est envisagé d’installer des 
grosses roches à l ’entrée principale pour 
bloquer l ’accès. Un règlement sera par 
ailleurs adopté afin d’encadrer l’utilisation du 
site, par exemple en interdisant les feux. 
Déplorant le manque d’information en 
amont de la concrétisation du projet, des 
citoyens ont demandé que les résidents 
proches du site soient consultés, en 
particulier avant d’adopter le règlement. 

École
Un comité de parents organisera une levée 

de fonds samedi 8 avril. Il s’agit d’un rallye 
automobile familial suivi d ’un souper 
spaghetti et d’une soirée dansante. Les 
profits iront aux enfants de l’école.

Pas de tutelle mais de l’aide du MAMOT
CONSEIL MUNICIPAL

SYLVIE DEJOUY
sdejouy@lagatineau.com
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LA GATINEAU - Comme à l’habitude 
depuis son élection, le préfet, Michel 
Merleau, a déposé son rapport d’activités 
à la rencontre de février du conseil des 
maires de la MRC. Au cours des dernières 
semaines, il a surtout été question de 
développement économique lors de 
plusieurs rencontres auxquel les i l a 
participé : le forum touristique du 19 
janvier ; un colloque sur les exportations 
e t  l a  c r o i s s a n c e  d e s  i n d u s t r i e s 
manufacturières organisé conjointement 
par Manufacturiers et Exportateurs du 

Québec et le Ministère de l’Économie, de 
la Science et de l’Innovation ; le sommet 
sur l’énergie à Montréal ; deux rencontres 
de suivi du Plan de développement de la 
zone agricole, tenues à Bouchette et à 
Bois-Franc ; la rencontre des partenaires 
économiques à Maniwaki ; des rencontres 
avec Jean Matuslevsky de E et B Data, 
Jean-François Asselin de la Banque 
Laurentienne et Michel Dionne de Bell 
Hélicoptère, à Montréal, Laval et Mirabel 
;  u ne  j o u r né e  d e  r é f l e x ion  s u r 
l ’Obse r v ato i r e  de  l ’O utaoua i s  à 

l’Université du Québec en Outaouais. 

«Le 18 février, j ’a i participé à la 
rencontre du Parti libéral à Gatineau où 
assistaient le Premier ministre Philippe 
Couillard et les députés de l’Outaouais, 
dont la ministre Stéphanie Vallée, ajoute 
Michel Merleau dans son rapport. Il a 
surtout été question de développement 
économique, notamment du potentiel 
énergétique de l’Outaouais et de la MRC 
Vallée-de-la-Gatineau. Il (Philippe 
Couillard) a fait référence à la mise en 
opération de deux mini-centrales à f leur 
d ’eau dans son comté, une initiative 
conjointe de la  MRC et  de deu x 
communautés des Premières Nations. Il a 
pris la peine de préciser que si des projets 
semblables existaient dans la MRC 
Vallée-de-la-Gatineau, il verrait d’un bon 
œil de les appuyer personnellement. Or, 
rappelons-nous que de tels projets ont déjà 
été mis sur la table par le chef de Kitigan 

Zibi, Jean-Guy Whiteduck, il y a quelques 
années. De telles installations génèrent 
des millions de dollars annuellement, des 
argents pouvant servir de leviers en 
matière de développement économique.»

Au cours du dernier mois, il a aussi 
beaucoup été question du FARR, le 
Fonds d ’appui au rayonnement des 
régions. «Il s’agit d’un fonds qui s’inscrit 
d a n s  l a  S t r a t ég i e  p ou r  a s s u r e r 
l’occupation et la vitalité des territoires 
du Québec, explique Michel Merleau. 
Le ministre des Affaires municipales et 
de l ’Occupation du territoire, Martin 
Coiteux, et la ministre Stéphanie Vallée 
ont convoqué les maires de l’Outaouais 
à une rencontre d ’information sur le 
sujet, vendredi 24 février, à La Pêche, 
secteur Wakefield (lire ci-contre). Le 
fonds en question est de 30 millions de 
dollars pour 2017 et atteindra 100 
millions en 2019, pour l ’ensemble du 
Québec.»

Plusieurs rencontres axées sur le développement
RAPPORT D’ACTIVITÉ DU PRÉFET

BOIS-FR ANC - Ottawa accueil lait 
pour la première fois les 3 et 4 mars le 
circuit mondial d ’Ice Cross Downhill. 
Partout au pays, les yeux étaient tournés 
vers cette grande f inale du Red Bull 
Crashed Ice, qui s’inscrit dans le cadre 
d’Ottawa 2017, une année de célébration 
à l ’occasion du 150e anniversaire du 
Canada. 

Dans le cadre des activités entourant 
cet anniversaire, Louisiana Pacif ic, en 
partenariat avec SFI certif ié OSB, a 
apporté sa contribution au Red Bull 
Crashed Ice en faisant don de panneaux 
qui ont été produits à l ’usine de Bois-
Franc, pour la confection de la piste. Par 
la suite, lorsque celle-ci sera démontée, 
plus de 85% du bois sera récupéré et 
servira à la construction d’un complexe 
autochtone dans la région d’Ottawa cet 
été. 

R e d  Bu l l  Cr a she d  Ic e  e s t  u ne 
compétition durant laquelle des athlètes 
at taquent  l ’ impres s ionnante  pi s te 
parsemée de virages serrés, obstacles et 
sauts, à des vitesses atteignant les 80km/h.

Des panneaux fabriqués à Bois-Franc

DON DE LOUISIANA PACIFIC
AU RED BULL CRASHED ICE

LA GATINEAU - Des investissements de 
151,1 millions de dollars dans le réseau 
routier de l ’Outaouais, au cours de la 
période 2017-2019, ont été annoncés mardi 
par les députés de la région au nom du 
ministre des Transports, de la Mobilité 
durable et  de l ’Élec t r i f icat ion des 
transports, Laurent Lessard.

Ces investissements se répartissent 
comme suit, en fonction des grands axes 
d’intervention établis par le ministère des 
Transports : 57,2 millions de dollars sont 
consacrés aux structures, dont 25,7 millions 
aux structures du réseau municipal ;  72,1 
millions de dollars sont destinés aux 

chaussées ;  15,8 millions de dollars vont à 
l’amélioration du réseau routier ;  6 millions 
de dollars iront au développement du réseau 
routier.  

Plus concrètement, au cours des deux 
p ro c h a i ne s  a n né e s ,  l e  M i n i s t è r e 
entreprendra notamment la réalisation des 
travaux suivants : la réfection de la chaussée 
sur l’autoroute 50, entre les échangeurs de 
la montée Paiement et du boulevard 
Lorrain, dans les deux directions, à 
Gatineau ;  la réfection de la chaussée à 
divers endroits sur la route 105, notamment 
à Gracef ield et à Grand-Remous ;  des 
travaux d’asphaltage sur la route 321 dans 

les municipalités de Ripon et Chénéville ; 
le réaménagement de l ’intersection de la 
route 366 (boulevard Lorrain) et du chemin 
d e  C h a m b o r d  à  G a t i n e a u .  C e 
réaménagement inclura l’ajout d’éclairage 
et de feux de  circulation.  

«En plus de répondre aux besoins de 
notre région en matière d’infrastructures 
routières, ces investissements constituent 
un puissant moteur économique et de 
création d’emplois, a déclaré Stéphanie 
Vallée. Pendant toute la durée des travaux, 
ce sont 969 travailleurs qui seront à l’œuvre 
sur les 87 chantiers que comptera notre 
région. À terme, l’argent investi contribuera 

justement à améliorer la sécurité routière et 
la qualité de vie des citoyens.»

Pour la circonscription de Gatineau, 
«plusieurs projets attendus seront entamés 
et menés à terme, dont le réaménagement 
de l’intersection du chemin Chambord et 
du boulevard Lorrain, la réfection de 
certains tronçons de la route 105, la 
reconstruction d’un pont à Low, la réfection 
du pont à Bouchette et la reconstruction 
d’un ponceau à Val-des-Monts, ajoute la 
députée-ministre. Ces travaux s’inscrivent 
dans un souci toujours constant d’assurer la 
sécurité des usagers de notre vaste réseau 
routier».

Investissements de 151,1 M$
RÉSEAU ROUTIER DE L’OUTAOUAIS
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LA GATINEAU - Le rapport du Centre de 
transfert des matières résiduelles et écocentre 
de La Vallée-de-la-Gatineau a été déposé 
durant la réunion de février du conseil des 
maires. Mis sur pied en 2011, il termine sa 
s i x ième année  d ’opérat ion .  Les  13 
municipalités membres sont Aumond, Blue 
Sea, Bois-Franc, Bouchette, Cayamant, 
Déléage, Egan-Sud, Gracef ield, Grand-
Remous, Maniwaki, Messines, Montcerf-
Lytton, Sainte-Thérèse-de-la-Gatineau, de 
même que Kit igan Zibi Anishinabeg 
(comptabilisée comme une municipalité pour 
fins statistiques). 

En 2016, le centre a reçu 5 650 visites, ce qui 
témoigne d’une diminution de l’achalandage par 
rapport à 2015, principalement due à l’absence 
d’identification de clients bénéficiant des 
services sans frais. Ces clients ont généralement 
des quantités de matières si négligeables qu’elles 
ne peuvent pas être pesées avec précision et 
ralentiraient le service. Les tonnages de ces 
matières sont calculés à la sortie. 

Les visites proviennent des municipalités 
membres, de citoyens et d’institutions, de 
commerces et d’industries (ICI). En 2016, un 
plus grand nombre de citoyens ont utilisé les 

services du centre, et ce, plus fréquemment. Le 
nombre d’ICI à utiliser le site est plus élevé, 
mais le nombre de visites de leur part a diminué 
considérablement. 

Le transfert des matières résiduelles 
implique le déversement du contenu des 
camions de collecte dans le bâtiment de 
transfert pour qu’il soit chargé dans une 
remorque de 16 mètres (53’). Ce type de 
remorque reçoit le chargement d’environ 5 
camions de collecte et c’est elle qui quitte le 
centre pour acheminer les matières à leur 
destination finale, soit un lieu d’enfouissement 
technique pour les déchets et un centre de tri 
pour les matières recyclables. L’entreprise Rock 
et Pauline Patry Transport a assuré le contrat 
d’acheminement pour la MRC en 2016. Ce 
sont 8 146 tonnes de déchets qui ont été reçues 
au centre par le biais de 1 755 visites qui 
provenaient des sources suivantes : 1 296 
collectes municipales ;  259 chargements d’ICI 
;  202 des citoyens clients.  

Le chargement moyen d’une remorque en 
matières recyclables est de 18 tonnes en 2016, 
soit le contenu d’approximativement 5 camions 
de collecte municipaux, une baisse par rapport 
à 19 tonnes en 2015. Cette baisse pourrait être 

attribuée à la diminution de contaminants 
dans les matières recyclables récupérées. En 
2016, 2 150 tonnes de matières recyclables ont 
été reçues au centre par l’entremise de 581 
visites qui se détaillent ainsi : 571 collectes 
municipales ;  10 chargements d ’ICI. 
Rappelons qu’une fois reçue au centre, il coûte 
environ 7 fois plus cher d’enfouir une tonne de 
déchets qu’il en coûte de trier une tonne de 
matières recyclables. Pour une première fois 
depuis la construction du centre en 2011, le 
ratio de déchets sur les matières recyclables est 
en hausse.

La portion «écocentre» du centre est ouverte 
au public, soit les municipalités, les ICI et les 
citoyens, selon un modèle utilisateur-payeur. 
L’écocentre reçoit une vaste gamme de rebuts, 
exclus des collectes de porte en porte, selon les 
tarifs établis. La récupération de résidus 
domestiques dangereux (RDD), de pneus, de 
résidus végétaux, de métaux et d’équipements 
électroniques est offerte gratuitement à tous les 
utilisateurs de l’écocentre. La valorisation ou la 
disposition de plusieurs types de RDD est 
onéreuse, mais est assumée par la MRCVG 
dans le but de préconiser de saines pratiques de 
gestion de matières résiduelles aux utilisateurs. 

Le rapport conclut que 2016 «a été une 
année mitigée au niveau du rendement. Les 
quantités de déchets en provenance des 
collectes municipales et les CRD (construction, 
rénovation, démolition) pêle-mêle sont en 
hausse et les tonnages de matières recyclables 
sont en baisse, ce qui résulte en un ratio déchet/
recyclage plus élevé. Il est essentiel de noter 
certains bons éléments, notamment en ce qui 
concerne les déchets en provenance des ICI, 
qui sont en baisse et les matières triées à la 
source, qui sont en hausse. Le centre demeure 
un pilier incontournable de la gestion des 
matières résiduel les de la MRCVG et 
permettra, en partie, l’atteinte des objectifs 
gouvernementaux et ceux fixés à l’intérieur du 
Plan de gestion des matières résiduelles de la 
MRCVG pour les années à venir». 

Il est ajouté que «le nombre d’utilisateurs du 
centre est à la hausse, mais ce dernier gagnera 
toujours à se faire connaître sur le territoire. 
Ainsi, les activités de communication et de 
sensibilisation devront se poursuivre, voire 
s’intensifier. Toujours est-il qu’il faut souligner 
la bonne foi et la participation et la rétroaction 
des utilisateurs, qui contribuent chaque jour à 
donner un plein sens aux activités du centre».

Année mitigée au niveau du rendement
CENTRE DE TRANSFERT DES MATIÈRES RÉSIDUELLES ET ÉCOCENTRE

Une saveur des plus exquises, qui 
s’apprête pratiquement à toutes les sauces 
et qui fait assurément le bonheur des 
dent s  suc ré e s . . .  Au  pr i ntemps , 
l ’incontournable sirop d’érable est sur 
toutes les lèvres!

Propre à l’Amérique du Nord et plus 
particulièrement au Québec, le sirop 
d’érable est un produit naturel qui ne 
renferme ni colorant,  n i addit i f. 
Concocté à partir de la sève de l’érable à 
suc re ,  c ’e s t  un  produ it  un ique , 
notamment en raison de sa saveur et de 
sa couleur, qui varient en cours de saison. 

En effet, en début de saison, le sirop 
est généralement clair et son goût, 
légèrement sucré. Mais au f il de la 
saison, il devient plus foncé et caramélisé. 
C’est donc dire qu’au fur et à mesure que 
la saison avance, sa teneur en fructose et 
en glucose augmente, tandis que sa 
teneur en saccharose diminue un peu. 

Un produit recherché
Faisant bonne f igure parmi les 

ingréd ients phares de la  cu isine 
internationale du XXIe siècle, le sirop 
d’érable se transforme en deux ou trois 
coups de cuiller à pot en succulents 
produits dérivés. Beurre d’érable, tire, 
bonbons, mousseux, voilà de quoi mettre 
l’eau à la bouche!

Par ailleurs, tous ceux et celles qui se 
plaignent des hivers parfois rudes que 
nous connaissons devraient savoir que 
c’est notamment grâce à eux que les 
érables coulent et nous donnent la sève 
qui permet sa transformation en un 
délicieux nectar. Voilà une bonne raison 
d’apprécier la saison des frimas!
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Fête nationale : programme 
d’assistance financière

L A GATI NE AU - La Soc iété 
nat iona le  des  Québécoise s  e t 
Québécois des Hautes-Riv ières 
(SNQH R)  a n nonc e  qu ’ i l  e s t 
maintenant temps pour les groupes qui 
souhaiteraient organiser des activités 
dans le cadre de la 183e édition de la 
Fête  nat iona le  du Québec de 
soumettre leur projet. 

Le Prog ramme d ’a s s i s tance 
financière aux célébrations locales du 
ministère de l ’Éducat ion et de 
l ’Enseignement supérieur vise à 
favoriser l’organisation de réjouissances 
soulignant la fierté nationale, et ce, à 
t ravers  tout le  Québec.  I l  est 
administré par le Mouvement national 
des Québécoises et Québécois 
(MNQ ) et ses Sociétés affiliées, dont 
celle des Hautes-Rivières. La SNQHR 
assure la coordination des festivités sur 
son territoire soit pour les MRC des 
Laurentides, d’Antoine-Labelle et de 
la Vallée-de-la-Gatineau. 

Afin d’être recevables, les festivités 

devront se dérouler les 23 et/ou 24 
juin, qu’il s’agisse de spectacles, de 
fêtes de village ou d ’autres types 
d’activités. Les organismes publics et 
parapublics et les organismes sans but 
lucratif (OSBL) sont parmi les 
organisations admissibles. 

En plus de bénéficier d’un soutien 
logistique et financier, les festivités 
off iciel les ont accès aux visuels 
thématiques de l ’édition en cours, 
profitent de la campagne de promotion 
régionale et nationale, puis sont 
répertoriées sur le site Internet de la 
Fête nationale du Québec. 

Les groupes qui désirent se procurer 
l e  for mu l a i re  du  Prog ra mme 
d’assistance financière ou obtenir de 
plus amples renseignements doivent 
téléphoner au 819 623-3617 (sans frais 
1-855 623-3617) ou écrire à vgagnon.
snqhr@tlb.sympatico.ca. Les intéressés 
ont jusqu’au 7 avril pour faire parvenir 
leur demande dûment remplie à la 
SNQHR.

Une aide de 11 200 $ à la Société 
Alzheimer de l’Outaouais québécois

LA GATINEAU – La Fondation de 
la Fédération des médecins spécialistes 
du Québec (FFMSQ ) a octroyé un 
soutien financier maximum de 11 200 
$  à  l a  Soc ié té  A lzheimer  de 
l’Outaouais québécois. Ce montant 
contribuera à la réalisation d’un projet 
de répit à domicile destiné aux proches 
aidants de personnes atteintes de la 
maladie d’Alzheimer ou de maladies 
apparentées. Il s’agit du premier 
soutien f inancier accordé par la 
F F M SQ à  u n  or g a n i sme  de 
l’Outaouais. 

Plus précisément, l’appui financier 
de la FFMSQ permettra à l’organisme 
de faire l’acquisition de 20 trousses de 
st imu lat ion qu i ser v i ront au x 
accompagnateurs offrant le service de 
répit à domicile. «Grâce à l ’aide 

f inancière de la FFMSQ , nos 
accompagnateurs auront accès à du 
matériel spécialisé en tout temps, ce 
qui leur permettra de faire des 
activités de stimulation adaptées aux 
besoins et aux intérêts des aidés. 
Pendant ce temps, leurs proches 
a idants pourront prof iter d ’un 
moment de repos bien mérité», a 
déclaré Anne Villeneuve, directrice 
générale par intérim de l’organisme. 

Fondée en 1985, La Société 
Alzheimer de l’Outaouais québécois a 
pour mission de soutenir, aider et 
accompagner les personnes atteintes 
de la maladie d ’Alzheimer, leur 
famille et leurs proches, afin qu’ils 
puissent vivre avec la plus grande 
dignité possible le défi que représente 
la maladie d’Alzheimer.

Lancement du nouveau Plan d’action 
régional en santé publique 2016-2020régional en santé publique 2016-2020

LA GATINEAU – Le Centre intégré 
de santé et de services sociaux (CISSS) 
de l’Outaouais a présenté son nouveau 
Plan d’action régional (PAR) de santé 
publique 2016-2020. Le PAR comporte 
quatre grands axes d ’ intervention 
(développement global des enfants et des 
jeunes, adoption de modes de vie et 
création d ’environnement sains et 
sécuritaires, prévention des maladies 
infectieuses, gestion des risques et des 
menaces pour la santé et préparation aux 
urgences sanitaires) en plus de l’axe de 
surveillance continue de l’état de santé 
de la population et de ses déterminants. 

La finalité du PAR est de maintenir 
et d’améliorer la santé de la population 

de l’Outaouais et de réduire les inégalités 
sociales de santé. Ce nouveau plan est le 
premier produit par le CISSS de 
l ’Outaouais. Il propose une action 
globale à la fois dans le réseau de la santé 
et dans différents secteurs de la société 
afin d’agir sur plusieurs déterminants de 
la santé.  

«Ce nouveau plan est partie intégrante 
de notre mission qui consiste à améliorer 
la santé et le bien-être de la population 
de l ’Outaouais. I l démontre bien 
qu’ensemble, nous sommes engagés pour 
un avenir en santé», a déclaré M. Jean 
Hébert, Président directeur-général du 
CISSS de l’Outaouais.

LA GATINEAU - Cinq projets culturels 
recevront du financement de la MRC. Le 
conseil des maires en a approuvé la liste 
durant sa rencontre de février. Il s’agit du 
Festival des arts de la scène val-gatinois à 
Lac Sainte-Marie (1 000$) ; projet de jardin 
rendant hommage aux pionniers à Ste-
Thérèse-de-la-Gat ineau (2 0 0 0$) ; 
l’évènement culturel Vallée en art, organisé 
par la JAIME (Joute amicale d’improvisation 

de Maniwaki et des environs) et le TAIME 
(Théâtre amateur imaginatif des Maniwaki 
et  des env i rons) les 17 et  18 mars , 
comprenant notamment un match d’impro 
avec des joueurs de la Ligue nationale 
d ’ improvisation (1 000$) ; Dialogue à 
l’Oratoire St-Joseph, école Sacré-Cœur de 
Gracefield (1 000$) ; Manu et ses livres, 
bibliothèque de Maniwaki (1 000$).

La MRC a réservé une enveloppe de 
20 000 $ pour des projets culturels en 2017. 
Un aut re  appe l  de  projet s  pou r ra 
éventuellement être lancé cette année avec 
les montants résiduels disponibles.

La MRC accorde 
du fi nancement

PROJETS CULTURELS

SYLVIE DEJOUY
sdejouy@lagatineau.com

M ANIWAKI - Cinq projets culturels 
recevront du financeSuite à un appel de projets 
en culture, la MRC a accordé une aide 
financière de 1 000$ à la bibliothèque J. R. 
L’Heureux. La somme permettra d’accueillir le 
spectacle de marionnettes «Manu et ses livres» 
en mai prochain, à une date qui sera précisée 
prochainement.  

Le projet «Manu et ses livres» vise à 
développer l’intérêt pour la lecture chez les 
enfants de 3 à 7 ans. Cinq spectacles originaux 
ont été créés et mettent en scène de façon 
ludique les livres et les marionnettes. Manu est 
un petit garçon farceur qui dévoile aux enfants 
sa passion débordante pour la lecture. Depuis 
2012, accompagné du marionnettiste Marc-
André Berthold, il a déjà partagé son goût pour 
la lecture avec des milliers d’enfants au Québec. 

Il s’agit d’un spectacle interactif durant lequel 
les enfants seront invités à participer. Le thème 
choisi par la bibliothèque J. R. L’Heureux est 

celui du cirque. Philippe Laramée, du «Cirque 
du singe fou», sera présent avec son costume de 
clown et ses accessoires. 

Autres spectacles
La bibliothèque J. R. L’Heureux organise de 

nouveau cette année une soirée «café bohême» 
intitulée «À la rencontre des mots et des notes», 
jeudi 16 mars à 19h au Château Logue. Un 
spectacle à ne pas manquer mettant en vedette 
des talents d’ici. Une douzaine de gens de la 
région joueront avec les mots et les notes, pour 
le plus grand plaisir du public. Des laissez-
passer g ratu its sont d isponibles à la 
bibliothèque. Réservez dès maintenant, les 
places sont limitées. Un léger goûter sera servi 
et le bar sera ouvert. 

Colette Archambault, coordonnatrice, 
prépare aussi une soirée hommage à Gilles 
Vigneault qui se tiendra vendredi 21 avril.

Une fois par mois, la bibliothèque propose 
aussi l’heure du conte. La prochaine aura lieu 
le 18 mars.

Renseignements : 819-449-2738 ; la page 
Facebook «Bibliothèque J R L’Heureux».

Spectacle de marionnettes à la bibliothèque

SYLVIE DEJOUY
sdejouy@lagatineau.com

GR ACEFIELD - Un projet de l ’école 
Sacré-Cœur de Gracefield recevra1 000$ de 
la MRC, suite à un appel de projets en 
culture. Intitulé «Dialogue à l ’Oratoire 
St-Joseph», il est monté par la classe éthique 
et culture religieuse. 

Vingt-trois élèves de secondaire 4 iront 
visiter l’Oratoire St-Joseph du Mont-Royal 
en compagnie de personnes du troisième âge 
de la région. Le groupe échangera avant, 
pendant et après la visite sur comment cela se 
passait dans le temps au niveau de la religion. 
Un projet intergénérationnel axé sur le 
patrimoine religieux, dont Sylvie Dupont, 
qui enseigne notamment l’éthique et culture 
religieuse, est à l’origine : «Ce projet souhaite 
avoir des retombées sur l’intérêt porté sur le 

patrimoine religieux de la Vallée-de-la-
Gatineau.» À noter que les personnes qui 
souhaiteraient contribuer au projet peuvent 
contacter cette dernière car il manque de 
l’argent pour boucler le financement. 

L’Oratoire St-Joseph est l’un des lieux de 
pèlerinage les plus fréquentés au monde. Son 
fondateur, saint frère André, en avait amorcé 
la construction en 1904. Le site est constitué 
d’un majestueux édifice dont le dôme atteint 
97 mètres, de la petite chapelle des origines, 
d ’une chapelle votive, d ’une crypte, de 
jardins du chemin de la croix, d’une basilique 
pouvant accueillir 2 200 f idèles et d ’un 
sanctuaire. Ses grands orgues et son carillon 
de 56 cloches font revivre solennellement les 
œuvres de compositeurs de renom.

Dialogue à l’Oratoire St-Joseph
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 Tél.: (819) 623-3369
 ou (819) 623-3372
 Fax: (819) 623-9551

MÉTAL GOSSELIN LTÉE
- FER NEUF ET USAGÉ

- VENTE DE CÂBLE D’ACIER
TUYAUX POUR PONCEAUX

 Mario & Denis Gosselin 1591, boul. Paquette
 GÉRANTS Mont-Laurier  J9L 1M8

MÉCANIQUE GÉNÉRALE - PERFORMANCE
ALTERNATEURS & DÉMARREURS

PROBLÈME ÉLECTRIQUE ET ÉLECTRONIQUE

MANIWAKI AUTOS ÉLECTRIQUESMANIWAKI AUTOS ÉLECTRIQUES

Yvan & Philippe Thérien
propriétaires

& 819 449-8181
Téléc.: 819 441-2130

153, rue de la Colline, Maniwaki (Québec) J9E 1B5

Toiture de tout genre
ESTIMATION GRATUITE
OUVRAGE GARANTIE

PAR ÉCRIT

COUVREURS

ENR.

RBQ:2537-2913
QUÉBEC INC.
F.A.S.

Robert Rochon 1 (888) 449-2849
Kazabazua
(819) 467-2849

VÉRONIQUE BRANCHAUD
Présidente
52, Route 105, Maniwaki 
(Québec) J9E 3A9

 Tél. : 819-449-6222
Sans Frais : 866-449-6222

 Fax : 819-449-8191

SPÉCIALITÉ :
Transport pleine remorque et L.T.L. de tout genre

TERRITOIRES :
Montréal, Québec, Toronto, Ottawa

BUREAUX - LOCAUX À LOUER
Local commercial à louer 900pi2, 4 bureaux, grand 
patio, non-c, non-é, avec stationnement, 750$/mois 
situé sur le boul. Desjardins, grand stationnement. 
Infos jour : 819 449-4159 Soir : 819 334-1041.

LOCAL COMMERCIAL - Bureaux et 
locaux à louer au 135, Route 105, 
Egan-Sud, 2 285 pi2, 47 x 30 et 
25 x 35. Idéal pour magasin de 
détail ou centre professionnel. 

Pour infos: 819 449-1725.

2 locaux à louer. 163 rue Laurier, Maniwaki . 
Dimensions: 130 et 145 pieds carrés, incluant une 
salle de rencontre, chauffés, climatisés et éclairés, 
350$ ou 370$/mois. Infos : 819 449-3838.

CHAMBRES À LOUER
Belle chambre disponible au centre-vi l le de 
Maniwaki. Avec frigidaire privé, cuisine commune, 
salon et télévision Hi-Fi, Internet. Spécial 345$/
mois. Infos: 819 441-2827 ou 819 334-2345.

Chambre à louer, entrée privée, literie fournie, salon, tv, 
satellite, Internet, cuisine, meublée, secteur tranquille 
Christ-Roi, non fumeur. Infos : 819 441-0427.

Chambre à louer. Appeler pour plus d’information 
au 819 465-3464.

LOGEMENTS - 
APPARTEMENTS À LOUER

Appartement au 1er étage, 1 chambre à coucher, 
chauffé, éclairé, 450$ situé à Messines. Pour plus 
d’informations, Pierrette au 819-441-2444 ou au 
819-334-3530.

À louer, sur la rue Beaulieu à Maniwaki, maison en 
rangée dans une coopérative d’habitation, 3c.c., pas 
chauffée, ni éclairée. 695$/mois. Libre le 1er avril. 
Infos : 819 449-4306 ou 819 441-3397 du lundi au 
vendredi de 9 h à 19 h.

Appartement à louer dans un sous-sol, à 5 min. 
de la ville de Gracefield, situé sur la rue Rondeau. 
2c.c., pas chauffé, ni éclairé, libre immédiatement. 
Pour infos : 819 463-3107.

Logis 2 1/2, électr icité, Vidéotron, laveuse, 
sécheuse compris, meublé, près du centre-ville. 
Laisser message au 819 441-1561.

Duplex, 2 c.c., rue St-Patrice Maniwaki, libre 1er 
mai, pas chauffé, pas éclairé, 580$/mois, pas 
d’animaux, personne tranquille avec références. 
Nathalie au 819 441-3811 ou 819 230-8531.

Logement sur le lac B lue Sea .  Idéa l  pour 
travailleur(euse) seul(e). Chauffé, éclairé, tout 
meublé, électros, satellite, quai. Libre 1er mars  
625$/mois. Infos : 819 210-6120.

Grand logement, 2 chambres, 2 portes patio, 
céramique, armoires de cuisine en bois. Libre le 
1er mai. Infos : 819 334-0556 ou 819 441-3374.

1 appartement de 2 c.c., entièrement rénové, 
secteur campagne à 5 minutes de Gracefield en 
auto, pour personne seule responsable ou couple 
responsable, pas d’animaux. Libre immédiatement. 
Références demandées. Line au 819 463-3021 
ou 819 449-0859.

Appartement, 2 c.c., 2 min de Maniwaki, chauffé, 
éclairé, cable et internet, 675$/mois, personne avec 
référencées seulement, idéal pour personne âgée 
ou handicaper, pas d’escalier, grand stationnent. 
Libre 1er avril. Infos : 819 441-1179.

Appartements à louer, Martel & L’Écuyer, 1 c.c., 
2 c.c., 3 c.c., libres immédiatement, pas d’animaux, 
références demandées. Téléphoner après 18 h. 
au 819 449-6606.

Logement  1c .c . ,  pe r sonne sé r i euse ,  non 
chauffé, ni éclairé. Non fumeur, pas d’animaux. 
Libre immédiatement. Infos : 819 449-1180.

1c.c., dans un sous-sol, fraîchement rénové. 
Meublé, chauffé/éclairé, situé à 5 min du centre-
ville de Maniwaki. Personne de 50 ans et plus si 
possible. Personne bilingue. Libre immédiatement. 
500$/mois. One Bedroom comlety furnished. Heat 
light satilite parking. 5 min from center town Mani 
by monthly. Ex. for student or senior 500$/month.
 Infos : 819 441-1322 ou 819 441-4730.

PROPRIÉTÉS À LOUER
Maison à louer située à Grand-Remous, 2 étages, 
2 c.c. , chauf fage au bois et électr ique, pas 
d’animaux, 475$/mois, pas chauffée, ni éclairée. 
Libre 1er avril. Infos : 819 438-2647.

Maison-chalet à louer au 76 ch. de la Ferme à 
Messines, situé sur le bord du Lac Blue Sea, 
non fumeur, 2 étages , rénové à neuf. L ibre 
immédiatement. 760$/mois non chauf fé, non 
éclairé. Infos : 819 568-3669 ou 819 800-1939. 
Voir vidéo Kijiji #1244738003.

PROPRIÉTÉS À VENDRE
Beau triplex à vendre, à Bouchette, construction 
2005, 3 logements 5 1/2  tous loués, grand 
terrain, remise extérieure, très rentable, à voir. 
Infos : 819 334-3414.

Maison à vendre avec grand terrain 
boisé, grandeur 24’ par 36’, garage 16’ 
par 24’. Maison rénovée, toiture refaite, 
puit artésien neuf, réservoir septique et 
champs d’épuration conforme. 10 ch. 
Rollin Déléage, libre immédiatement. 

Infos : 819 449-3157. 

PROPRIÉTÉS COMMERCIALES 
À VENDRE

Bâtiment commercial à vendre ou à louer, à 
Maniwaki, idéal pour aire de vente. Entrepôt 
de 10 800 p.c., à partir de 2.00$ le pied carré. 
I n f o s  :  R a y n a l d  H a m e l  8 19  4 41- 9 313 
raynald.hamel@videotron.ca

OFFRES DE SERVICE
PRÊTS 500$ à 1000$ . courtageexpress.com 
1 888 994-4054. 7 jours sur 7 / 8 h – 20 h.

310-PRÊT : Prêt de 500$ à 1000$. Aucune enquête 
de crédit. Approbation en 5 minutes. Ouvert 7 jours 
de 8h à 20h. Compose sans frais : 310-PRET.

NETTOYAGE - RÉNOVATION - CONSTRUCTION
- RÉCLAMATION D’ASSURANCES

54, rue Principale Nord, Maniwaki  J9E 2B3
Tél. (819) 449-6202/1 800 453-8535
Télécopieur (819) 465-3680 / (819) 449-5474
Courriel : françois@dufran.com

Licence RBQ: 8290-8641-40

François
P. Lafontaine

Sans enquête de crédit. 
1 866 482-0454 

PRÊT DE 500$

www.creditcourtage.ca 

Cartes d’affaires

Gérard Hubert Automobile ltée
VENTES ET SERVICES AUTORISÉS 

241, boul. Desjardins, Maniwaki (Québec)
Tél.: (819) 449-2266 • Fax : (819) 449-6217

Sans frais : 1 877 449-2266
Résidence : (819) 441-8786

MANIWAKI / MONT-LAURIER
GÉRARD HUBERT

Robert Grondin
Représentant

RÉ
SE

AU
RÉ

SE
AU

APPEL D’OFFRES

Réserve faunique La Vérendye
Secteur Outaouais

Chasse printanière à l’ours noir dans la 
réserve faunique La Vérendrye

Saison 2017

Les soumissionnaires peuvent obtenir les 
informations sur l’appel d’offres 

en visitant le site : 

http://www.sepaq.com/organisation/
immobilisations.dot

Dépôt des soumissions : 
Le 22 mars 2017 à 13 h.

Publiez vos avis publics  et offres 
d’emplois sur  notre site web pour

10$ Disponible seulement avec 
parution  dans le journal papier

LaGatineauPour infos: 
819-449-1725
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AVIS DE CONVOCATION
Assemblée générale annuelle

VOTRE SIÈGE
VOUS ATTEND

Promutuel Boréale, société mutuelle d’assurance générale, ci-après désignée 
« la Société », convoque ses membres-assurés à son assemblée générale 
annuelle qui se tiendra le :

vendredi 31 mars 2017 à 17 h 30
Station touristique Royal Laurentien (club de golf)
2237, chemin du Lac-Nantel Sud, Saint-Faustin−Lac Carré

SIÈGES EN ÉLECTION
Siège no 3 : M. Jean-Yves Gauthier 
Siège no 4 : Mme Karène Richer
Siège no 9 : M. Rosaire Corriveau
Siège no 11 : M. Ghislain Dion 

Tout membre-assuré désirant combler un siège d’administrateur doit 
transmettre au siège de la Société, au plus tard le dixième (10e) jour avant 
l’assemblée, soit le 21 mars 2017 à 16 h, en la forme prescrite, le bulletin 
de mise en candidature et les déclarations d’intérêts et d’éligibilité ainsi qu’un 
curriculum vitae. Les documents doivent être adressés au secrétaire du conseil 
d’administration. Ils sont disponibles au siège, situé au 282, 1re Avenue Est, 
Amos, ou sur notre site Internet à www.promutuelassurance.ca/boréale.

En conformité avec le règlement de régie interne, tout membre peut se 
faire représenter par une autre personne en déposant auprès du secrétaire 
de la Société, au moins dix (10) jours avant l’assemblée, un formulaire de 
procuration dûment rempli, disponible au siège de la Société. Dans le 
cas d’une personne morale, elle doit joindre au formulaire de procuration 
une copie de la résolution de son conseil d’administration désignant son 
représentant. Les copies électroniques seront acceptées à condition que 
les documents originaux soient présentés à l’ouverture de l’assemblée. Un 
procureur ou un représentant ne peut représenter plus d’un membre.

En cas d’annulation, l’assemblée sera remise au 1er avril 2017, à 17 h 30, au 
même endroit.

Un léger bu� et sera servi. Il y aura un tirage de prix de présence.

Kathy Bélanger, CPA, CA 
Secrétaire du conseil d’administration
Di� usé le 10 mars 2017

Entreprise spécialisée en câblodistribution 
et télécommunication. Nous recherchons 
actuellement du personnel pour la grande 
région de Montréal, Laval et la Rive Nord, 
afin de combler des postes de :

Faites parvenir votre CV par courriel à rhcandidature@transelec.com ou au www.instechtel.com 
dans la section carrière. IMPORTANT : inscrire pour quel poste vous faites la demande.

 

*TECHNICIEN/NE  EN CÂBLODISTRIBUTION 
* TECHNICIEN/NE EMPLOI ÉTUDIANT ÉTÉ 

(1er année de collégiale terminée)

Compétences et aptitudes recherchées :
•  Formation en télécommunication, électricité, électronique, électromécanique, mécanique, réfrigération, génie ou dans un 

domaine pertinent à l’emploi.
• Aptitudes en service à la clientèle; 
• Être en mesure de soulever des charges pouvant aller jusqu’à 70 livres; 
• Pouvoir différencier les couleurs;
• Être disponible à travailler jour, soir, fin de semaine; 
• Posséder un permis de conduire valide délivré par la SAAQ;
• Une formation, rémunérée, de plusieurs semaines vous sera donnée (voir détails pour les postes étudiants via site internet). 
• Le véhicule et les équipements sont fournis par l’entreprise. 
• Salaire de base assuré de 15$/h et plus, suite à la formation.

>
71

52
47

6

Le/la directeur (trice) devra s’occuper :
• Du développement commercial du 

camping;
• De la gestion complète des opérations.
 
Exigences
• Doit être bilingue.
• Doit avoir 5 ans d’expérience dans la 

gestion d’un commerce.

Possibilité de 50 000$ à 70 000$ 
selon expérience

 
Envoyez votre CV à : 

dumontimmobilier@hotmail.com

Terrains saisonniers disponibles!
Chalet 2 à 16 personnes à louer.

Venez essayer nos modules 
de jeux fl ottants!

OFFRE D’EMPLOI
Directeur (trice) du Camping

SOLUTIONS à l’endettement. Trop de dettes? 
Reprenez le contrôle. Il y a toujours une solution. 
Laissez-nous vous aider. Pour une consultation 
gratuite à Gatineau communiquez avec Philippe 
Larocque (613 691-4260) MNP Ltée, Syndics 
autorisés en insolvabilité. Bureau principal Ottawa.

SA AQ-SA AQ-SA AQ V ict ime d ’un acc ident 
automobile? Vous avez des blessures? Contactez-
nous. Consultation gratuite. M. Dion Avocats tél 
1-855-282-2022 www.sossaaq.com

Prêteur hypothécaire privé de premier et deuxième 
niveau. Financement rapide peu importe votre région. 
Service professionnel. Nos taux sont compétitifs et 
nos conditions de financement flexibles. Financement 
Brisson. 1-866-566-7081

OFFRES D’EMPLOI
Les services financiers Pro-ACC In. Recherche 
représentant pour les produits de Manuvie en 
assurance accident et maladie dans votre secteur. Si 
vous possédez au sec.V ou l’équivalent, une auto et 
une attitude mentale positive. Nous offrons formation, 
protection de revenu et renouvellent à vie. Possibilité 
de $25,000 à $35,000 dès la première année. 
Envoyer votre CV à richard.lemieux@sympatico.ca 

AUTOS À VENDRE
À voir auto, camion, 4x4. Financement maison 
aucun cas refusé. Voitures 2010 à 2016, léger 
dépôt ,  aucun endos seu r.1- 866 - 566 -7081 
www.financementbrisson.com

Ford Focus 2005, excellente condition, manuel, 
2000$. Infos : 819 441-1179.

VÉHICULES DE LOISIRS À 
VENDRE

VOLVO Autocar 1996, moteur 550, transmission 18, 
suspension à ressort 12.22.5, différentiel 430 full 
lock. Boite à déchet compacteur, 660,000 km, prix 
16,500$. Infos : 819 441-1317.

Achèterais 4 roues, motoneiges en bon état de 
marche ou ayant besoin de réparations, ou pour 
les pièces. Infos: 819 449-2083 ou 819 441-7771 
demandez Marc.

CANADA COUR SUPÉRIEURE
PROVINCE DE QUÉBEC CHAMBRE DE LA  
DISTRICT DE LABELLE FAMILLE

NO : 565-12-000877-172 ELIZABETH MORIN, 
 domiciliée et résidant  
 au 228, rue Principale
 Sud à Maniwaki, district 
 judiciaire de Labelle,
 province de Québec,  

 J9E 2A5;

 Demanderesse

 C.

 ROGER GUY, 
 Domicilié et résidant  
 au (adresse inconnue)

 Défendeur

ASSIGNATION

ORDRE est donné à ROGER GUY, de comparaître 
au greffe de cette Cour, situé au 266, rue Notre-
Dame, à Maniwaki, province de Québec, salle 1, 
dans les vingt (20) jours de la date de la publication 
du présent avis ou dans les quarante (40) jours, de la 
signification faite à l’extérieur du Québec.

Une copie de la demande introductive d’instance 
en Divorce a été remise au greffe à l’intention de 
Monsieur Roger Guy.

Vous êtes de plus avisé qu’à défaut de vous 
signifier ou de déposer votre comparution ou votre 
contestation dans les délais prévus, la demanderesse 
pourra obtenir contre vous un jugement par défaut.

Lieu: MANIWAKI
Date: 2 mars 2017
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Cartes professionnelles

Denturologiste
Martin Cusson D.D.

Ouvert du lundi  au vendredi de 8h à 17h

(819) 449-6073
137, Principale Sud, Maniwaki

Municipalité de
Sainte-Thérèse-de-la-Gatineau

OFFRE D’EMPLOI

JOURNALIER 
(2 postes à 35 heures par semaine; projet subvention salariale, 26 semaines)

La municipalité de Sainte-Thérèse-de-la-Gatineau est à la recherche d’un journalier.

Description sommaire :
Sous la supervision du directeur des travaux publics, la personne recherchée effectue 
divers travaux reliés à l’entretien des chemins, des terrains municipaux, des infrastructures 
municipales, de l’entretien de l’équipement municipal.

Sommaire des tâches :
• Effectuer toutes les tâches reliées au domaine de la voirie municipale telle que l’entretien 

et réparation des chemins et ponceaux etc ;
• Tonte de gazon ;
• Entretien des terrains municipaux ;
• Diverses réparations au besoin ;
• Toutes autres fonctions pouvant être jugées connexes.

Exigences :
• Être admissible au programme de subvention salariale ;
• Être détenteur d’un permis de conduire de classe 5 ;
• Travailler en étroite collaboration avec l’équipe municipale ;
• Être détenteur d’un permis de conduire de classe 3 sera considéré comme un atout ;
• Expérience dans la conduite de machinerie lourde serait un atout.

Profi l recherché :
• Polyvalent ;
• Diplomatie ;
• Esprit d’équipe ;

Date limite de la candidature.
Le vendredi 24 mars à 11 h 00.

Les personnes désireuses de poser leur candidature doivent faire parvenir leur curriculum 
vitae à l’adresse suivante :

Nathalie Lewis, directrice générale
Municipalité de Ste-Thérèse-de-la-Gatineau
27, chemin Principal
Ste-Thérèse-de-la-Gatineau (Québec) J0X 2X0
Tel : 819-449-4134  Télécopieur : 819-449-2194
nlewis@sainte-therese-de-la-gatineau.ca

Seules les candidat(e)s retenu(e)s seront convoqué(e)s pour une entrevue.

• Autonomie ;
• Entregent.

OFFRE D’EMPLOI

EST À LA RECHERCHE D’UN(E) COORDONNATEUR(TRICE) RÉGIONAL EN 
SÉCURITÉ INCENDIE - POSTE OCCASIONNEL

La MRC d’Antoine-Labelle regroupe 17 municipalités et dispose d’une population de 
35 100 habitants. Elle recherche présentement une personne pour combler le poste de 
coordonnateur(trice) en sécurité incendie. La personne recherchée devra, entre autres, agir 
de manière à assurer la mise en œuvre du Schéma de couverture de risques en sécurité 
incendie. Elle devra travailler en étroite collaboration avec les représentants des municipalités 
ainsi qu’avec les autres intervenants concernés.

Responsabilités :
• Procède à l’élaboration, la révision ou la modifi cation du SCRSI lorsque nécessaire;
• Met en application les actions du SCRSI dont la responsabilité a été attribuée à la MRC;
• Assure auprès des municipalités la coordination des actions prévues à l’intérieur du SCRSI;
• Accompagne les municipalités dans la révision ou la mise en place de leur réglementation;
• Effectue et fournit une mise à jour annuelle du classement des risques aux municipalités;
• Assure la mise en application des programmes de prévention des incendies;
• Tient à jour le bottin des ressources en sécurité incendie sur le territoire;
• Soutient les offi ciers dans la rédaction des rapports d’incendie; 
• Compile et analyse les données relatives aux inspections et aux rapports d’incendie et en 

tire des recommandations en termes de prévention et de sécurité incendie; 
• Offre un support technique aux municipalités dans les questions liées à la prévention 

incendie ou au schéma de couverture de risques; 
• Assure le suivi des demandes de subvention des municipalités pour la formation des 

pompiers du territoire; 
• Produit un plan d’action annuel;
• Anime les tables techniques;
• Établit et coordonne les bases de la campagne régionale de sensibilisation;
• Coordonne la tenue d’un comité de recherche de cause et circonstance incendie;
• Peut être tenu d’accompagner les municipalités dans la rédaction d’ententes ou d’études 

de regroupement;
• Élabore des rapports, des notes, des recommandations, des comptes-rendus ou des 

procès-verbaux relatifs à la tâche de coordonnateur et à toutes questions relatives à la 
sécurité incendie;

• Peut apporter du soutien aux municipalités relativement à leurs responsabilités du SCRSI, 
dont notamment supporter ces dernières dans les inspections de bâtiments à risque 
moyen élevé ou très élevé et, le cas échéant, effectue les inspections et assume la 
responsabilité des enquêtes de recherche des causes et circonstances d’incendie (si le 
candidat possède les qualifi cations);

• Au besoin, accomplit toute autre tâche connexe.

Qualifi cations requises :
• Détenir un DEC en prévention des incendies et posséder au moins trois (3) années 

d’expérience pertinente dans le domaine de la sécurité incendie;
OU
• Détenir une attestation d’études collégiales en prévention des incendies ou dont 

l’équivalence est reconnue par l’autorité compétence et avoir au moins 5 années 
d’expérience pertinentes;

Salaire et période d’embauche :
Selon la grille salariale en vigueur, soit : 27,62 $/heure à l’embauche poste occasionnel à 
temps partiel (semaine de travail approximative de 33 heures) jusqu’au 1er avril 2019 avec 
possibilité de prolongation. Horaire fl exible du lundi au vendredi, et en plus d’une gamme 
complète d’avantages sociaux. La période d’embauche débute le ou vers le 1er avril 2017.

Comment postuler :
Faire parvenir un curriculum vitae complet : AU PLUS TARD LE 17 MARS 2017 À 11 h.

Par la poste : CONCOURS 17-AD-03 - 2e CONCOURS
  MRC D’ANTOINE-LABELLE
  Édifi ce Émile-Lauzon
  425, rue du Pont
  Mont-Laurier (Québec)  J9L 2R6
Par télécopieur : (819) 623-5052       
Par courriel : administration@mrc-antoine-labelle.qc.ca

Ce concours s’adresse aux femmes et aux hommes, le masculin n’ayant été utilisé qu’afi n d’alléger le texte. 
Nous remercions tous les postulants, toutefois, seuls les candidats sélectionnés seront contactés.

DIVERS À VENDRE
- Fournaise à l’huile à vendre en bonne condition, 
15 ans d’utilisation, très bien entretenue, de marque 
Honeywell, nouveau moteur neuf d’un an pour 
ventilation, demande 300$ - 819 441-6411 

4 pneus cloutés Remington Mud 
Brute, 235/75-R15 à vendre. 400$. 

Infos : 306-0950 après 18 h.

PRIX SPÉCIAL! TÔLE GALVANISÉE et pré-peinte 
pour couverture et mur, 0,85 sous le pi. carré. 
Recouvrement extérieur en vinyle. porte patios 6 pi., 
styro-mousse bleu 2 pi x 4 pi, 2po 3 po., 4 po. de 5$ 
à 7$ la pièce. Recouvrement pour couverture ice and 
water shield. Infos : 819 775-8048.

SCIERIES MOBILES à partir de 4,397$ Coupez 
bois de toutes dimensions avec votre propre 
scierie à ruban portative. Info & DVD gratuits, www.
ScieriesNorwood.ca/400QN 1-800-408-9995, 
poste : 400QN.

Fendeuse à bois de 35 tonnes automatique sur 
trois points / cabine pour Weelis militaire années 

45-70, de la compagnie Kelly en bonne état. 
Infos : 450 250-5123 ou 1 819 918-3992.

Table de cuisine en bois massive, 42 par 84 avec 
extension inclus, avec 4 chaises ordinaires et 2 
chaises capitaines, en très bonne état, 500$ . 
Infos : 819 305-7377.

AMITIÉS ET RENCONTRES
SERVICE RENCONTRE. Relations Long-terme, 
ESSAYEZ GRATUITEMENT!!! 1-888-451-7661. 
Appelez # 7878 ou 1-866-634-8995. Adulte 1 à 
1 en direct appelez: 1-877-347-9242. ou #5015. 
Rencontrez des femmes célibataires de votre région. 
1-888-571-5763 (18+).

SERVICE RENCONTRE. Relations Long-terme, 
ESSAYEZ GRATUITEMENT!!! 1-888-451-7661. 
Appelez # 7878 ou 1-866-634-8995. Adulte 1 à 
1 en direct appelez: 1-877-347-9242. ou #5015. 
Rencontrez des femmes célibataires de votre région. 
1-888-571-5763 (18+)

CONTACTS directs et rencontres sur le service # 1 
au Québec! Conversations , rencontres inattendues, 

des aventures inoubliables vous attendent. Goûtez 
la différence.. Appelez le 1-877-661-2626 pour 
les écouter ou bien, pour leur parler, depuis votre 

cellulaire, faites le # (carré) 6910 (des frais peuvent 
s’appliquer) L’aventure est au bout de la ligne.

Petites annonces
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http://www.richmont-mines.com
http://www.richmont-mines.com

www.richmont-mines.com/carrieres

SALAIRE ET CONDITIONS DE TRAVAIL

Le salaire est concurrentiel et est établi en fonction de la formation 
et de l’expérience du candidat. Il comprend également une gamme 
complète d’avantages sociaux intéressants.

Les personnes intéressées sont invitées à nous faire parvenir leur 
curriculum vitæ au plus tard vendredi le 10 mars 2017.

Mines Richmont souscrit au principe d’équité en matière d’emploi. Nous remercions tous les candidats 
qui offriront leurs services, mais seuls les candidats retenus pour une entrevue seront contactés.

ÉLECTRICIEN DE quART
MÉCANICIEN  

MObILE–CLASSE 1
TEChNICIEN EN INSTRuMENTATION 

ET CONTRôLE

Mines Richmont, un producteur d’or en croissance, est à la 
recherche de personnes dynamiques à la division Beaufor, 
située à Val-Senneville, à seulement 20 minutes du centre-
ville de Val-d’Or, pour combler les postes suivants :

71
35

12
4

   santé et sécurité 
          famille
   équipe
        croissance

POSTES DISPONIbLES

www.richmont-mines.com, onglet carrières

24 mars 2017

Carnet social
AUMOND 
Mercredi: Ligue de sacs de sable 
Moulin des Pères à Aumond à 19h30 
à la salle communautaire. Gaétan 819 
449-1794.
• Séance ViActive avec le groupe 
«Aumond’Actif» à 10 h 30 à la salle 
municipale. Infos : Pierrette 665-6954.
Jeudi: • Les soupers mensuels de l’âge 
d’or se tiendrons à tous les 3e jeudi du 
mois. Ouvert tous les jeudis après-midi, 
pour des activités communautaires. 
Léona Céré au 819-449-3715 ou 
Marjolaine Piché au 819-449-6734.

BLUE SEA 
Lundi: • 19h30: soirée de sacs de 
sable, centre récréatif du lac Long. 819-
463-4324. 
• Ligue de sacs de sable au lac Long, 
bienvenue à tous! 819-463-4799.
• Bel âge: Vie active, de 10h à 11h, salle 
municipale, infos au 463-2485
Mardi: • Bel âge, Whist militaire, 19h, 
salle municipale. Infos: 819-463-4967.
Mercredi: • Bel âge, pétanque, 19h, 
salle municipale. 463-2485 ou 463-
4967.
• Club de l’âge d’or, sacs de sable, 19h, 
salle municipale, 819-463-4967.
Vendredi: • Soirée de dards, centre 
récréatif du lac Long. Nous avons besoin 
de joueurs. 819-463-1811.

BOIS-FRANC
18 mars: Le club de l’Amitié vous invite 
à leur soirée dansante à 19h à la salle 
Donat-Hubert. Souper chaud à 17h30. 
Musique Donald Paradis. Réservation: 
Conrad 449-4320 ou Gisèle 449-4435.

BOUCHETTE 
13 mars: L’ AFEAS de Bouchette vous 
invite pour le visionnement du fi lm «Nous 
les femmes qu’on ne sait pas voir» à 
14h30 à la salle municipale. Infos: 819-
465-1959. Bienvenue à toutes!
25 mai: Le club FADOQ de Bouchette 
organise une croisière aux Mille Îles. 
Pour infos: Réal 465-5013.
• Bibliothèque de Bouchette. Les heures 
d’ouverture sont: du jeudi 18h à 20h et 
samedi 10h à 12h. 
Jeudi: • Ateliers de jeux de 9h30 à 
11h30. Gratuit. Parents-Enfants 0-5 ans 
à Bouchette (Salle Municipale). Familles 
D’abord 819-467-3774.
• Sacs de sable à 13h à la sal le 
municipale. Réal 465-5013.
Le samedi :  • Le club FADOQ de 
Bouchette ont leur souper à tous les 
4e samedi du mois à 17h30. Réal 465-
5013.
Dimanche:  • Whist militaire à compter 
de 19h à la salle municipale. Réal 819-
465-5013.
• Au 2 semaines : • Bingo à 12h45 à la 
salle municipale. Réal 819-465-5013.

CAYAMANT
12 mars: Le club de l’âge d’or «Les 
porteurs de bonheur» tiendra son repas 
mensuel suivi d’une soirée dansante à la 
salle municipale. Un buffet  sera servi à 
17h30. Apportez votre propre consom-
mation. Infos Ginette 463-4385 ou Vio-
laine 463-4117.
18 mars: Whist militsire au sous-sol 
de l’église St-Roch. Inscription à midi. 
Début des parties 13h.
Dimanche: • Tous les dimanches 
messe à l’église St-Roch à 9h30.
Mardi: • Ateliers de jeux de 9h30 à 
11h30, Gratuit, Parents-Enfants 0-5 ans 
à Lac Cayamant (Maison des Jeunes). 
Familles D’abord 819-467-3774.
• Les porteurs de bonheur vous invitent 
à leurs atelier de mise en forme de 10h à 
11h et de Qi Gong Yoga de 11h à 11h30. 
Mercredi: • Tous les mercredis soirs à 
19h Ligue de dards (mixte) au «Bistro de 
l’aigle». Réjean 463-1814 ou 463-1919.
•  Les por teurs de bonheur vous 
invitent au centre municipal. 18h30-
21h. Danse: Jocelyne 463-2594 
Ginette 463-4583.
• TERRAIN DE PÉTANQUE de retour 
au printemps.
Jeudi: Au centre municipal. 10h à 11h30 
Yoga Suzanne 463-3397. 19h-21h Sacs 
de sable: ``Les Bons Amis du Cay``. 
Denise 463-2613.

DANFORD LAKE
Mercredi: • 19h30: Centre Bethany, 
Club de cartes des aînés. Contactez 
Gisèle au 819-467-3317.
Jeudi :  •  19h :  C ent re Bethany, 
Club de l ’âge d’or hor izon Club 
de f l éche t tes .  L i nda Rob inson 
819-467-2870.

DÉLÉAGE 
12 mars: Le Club Optimiste 2015 
invite les jeunes de moins de 11 ans à 
participer à leur journée plein air qui aura 
lieu à l’édifi ce Palma Morin de 11h à 15h. 
Diner hot-dog et activités intérieures 
aussi. Viens t’amuser avec nous!
Lundi: • ViActive Programme d’activités 
physiques pour les gens de 50 ans +, de 
10h à 11h à la salle de l’Édifi ce Palma-
Morin.  Diane Marenger 819-449-4994.
Mardi: • Le club d’âge d’or auront des 
cours de danse de 10h à 11h30 et de 

13h30 à 15h à la salle municipale. 819-
449-6761
Mercredi: • Le Club de l’âge d’or a 
des activités tous les mercredis à 13h 
(Whist Militaire, bingo, pétanque, jeu de 
poches). 819 449-2498.

DENHOLM 
Mercredi: • Cours de crochet et de 
tricot les mercredis soir de 19h à 22h.

GRACEFIELD 
9 mars: Café rencontres au foyer 
d’accueil de 13h à 15h par voix et 
solidarité des aidants naturels.
19 mars: Les Joyeux Vivants vous 
invitent à leur souper mensuel au centre 
communautaire. Souper à 17h30 suivi 
de la danse avec les Campagnards. 
Apportez vos consommations. Pour 
infos: Suzanne 463-2027 ou Louise 
463-2876.
12 mai: Les femmes d’action organisent 
une vente-garage (13e) à l’intérieur du 
centre communautaire de Gracefi eld à 
compter de 8h. Vous pourrez apporter 
vos articles à donner sur le site. Infos: 
Pierrette 463-4772 ou Louise 463-
2876.
Mercredi: • Ateliers de jeux de 9h30 
à 11h30. Gratuit. Parent-Enfants 0-5 
ans à Gracefield (Centre Récréatif et 
communautaire). Familles D’abord 819-
467-3774. 
• Menus à petits prix à Gracefield 
(Centre Récréatif et communautaire) 
de 12h à 14h pm. Gratuit et ouvert à 
tous, halte-garderie sur place. Familles 
D’abord 819-467-3774.
• Bingo au centre récréatif, les mercredis 
à 18h45.
• Les Femmes d’action vous invitent à 
vous joindre à elles tous les 2e et 4e 
mercredis du mois. Pierrette 463-4772.

GRAND-REMOUS
Mardi: Ligue de sac de sable à tous 
les mardis à 19 h à la salle Jean-Guy 
Prévost. Infos : 438-2642 Michel.
Mercredi: • Club des artisanes a repris 
ses activités à la salle Jean-Guy Prévost 
de 13h30 à 16h. Diana: 819-438-3045 
Claudette: 819-438-2038 Henriette: 
819-438-2063.

KAZABAZUA 
• Bibliothèque - Heures d’ouverture: 
Dimanche et lundi fermé, mardi de 11h 
à 18h, mercredi et jeudi de 11h à 19h, 
vendredi de 13h à 20h et samedi de 9h 
à 14h. 819-467-5746. 
Lundi: • Ateliers de jeux de 9h30 à 
11h30. Gratuit, Parents-Enfants 0-5 ans 
(anglophone), au sous-sol des bureaux 
municipaux. Familles D’abord 819-467-
3774.
Mardi: La bibliothèque municipale vous 
invite à ses cours de peinture, de 13h 
à 15h30. Cours de base en aquarelle, 
huile ou acrylique, etc. Infos: 467-5746 
(de 11h à 19h).
Mercredi: • Ateliers de jeux de 9h30 à 
11h30. Gratuit. Parents-Enfants 0-5 ans 
(anglophone), au sous-sol des bureaux 
municipaux. Familles D’abord 819-467-
3774.
• Club de lecture francophone le 3e 
mercredi de chaque mois à 18h30 à la 
bibliothèque de Kazabazua. Jean-Pierre 
Rochon ou Andrew Geggie. 819-467-
5746.
J e u d i :  •  A te l i e r s  « L i ve  We l l » 
(anglophone) de 9h30 à 11h30 am, 
au sous-sol des bureaux municipaux. 
Gratuit et ouvert à tous avec halte-
garderie sur place. Familles D’abord 
819-467-3774.

LAC STE-MARIE 
Lundi: • Soirée de fl échettes à compter 
de 19h au Centre communautaire de 
Lac-Sainte-Marie. Jacques Beaudoin 
819-467-3721.
Mardi: • Contact femmes enfants: jeux 
en groupe pour les parents et enfants 
0-5 ans, de 9h30 à 11h30 au-dessus de 
l’école St-Nom-de-Marie. 819-467-3774.
• Sacs de sable tous les mardis à 13h30. 
Monique Kenney au 819-467-2126.
Mercredi: • De 9h à 12h au centre 
communautaire de LSM, ateliers de 
peinture à l’huile sous la tutelle de l’artiste-
peintre Lise Lachapelle 456-1686.
Jeudi: Ateliers Brico-Jasette à Lac 
Sainte-Marie (École Saint Nom de 
Marie, étage du haut) de 18h30 à 20h30 
pm. Gratuit et ouvert à tous, halte-
garderie sur place. Familles D’abord 
819-467-3774.

LOW
• Bibliothèque municipale. Ouverture: 
Lundi de 8h à 12h, le mardi de 18h à 
20h, le mercredi de 8h à 16h, le vendredi 
de 13h à 16h et  de 18h à 20h et le 
samedi de 10h à 13h.
Mercredi: • L’école secondaire St. 
Michael offre Internet haute-vitesse de 
16h30 à 19h30. Gratuit pour toute la 
population. Lynn 819-422-3584.
Jeudi: Le Club de couture se rencontre 
tous les jeudis de 13h à 16h.
Vendredi: Le Club de musiciens se 
rencontre tous les vendredis de 20h à 
22h.

MANIWAKI
9 mars: Café rencontres au foyer Père-
Guinard dans la salle Théodora de 9h 
à 11h par voix et solidarité des aidants 
naturels.
10 mars: Vente de sucre à la crème 
et de patisseries organisée par les 
bénévoles de l’hopital dans le mail des 
Galeries. Levée de fond pour achat 
d’équipements pour l’hopital, à compter 
de 9h.
11 mars: Le Club Âge d’or Assomption 
vous invite à leur souper à 17h30 au 
local du Club Âge d’Or Assomption de 
Maniwaki, suivi de la soirée dansante. 
Réservation: Madeleine 819-449-1657.
12 mars: Les Chevaliers de Colomb du 
conseil 11973 invitent tous ses membres 
à un déjeuner à 7h30 au Maniwaki Pizza, 
suivi de l’assemblée générale mixte à 9h 
au 2e étage du presbytère de l’église 
l’assomption.
17 mars: Fête de la St-Patrick dans, 
à la Légion Canadienne à compter de 
17h. CD de musique Irlandaise, pas de 
souper.
1er avril: La Légion Canadienne vous 
invite au méchoui de Valorie Morin à 
partir de 16h. Infos: 449-4487.
• Bibliothèque J.R. L’Heureux: 449-
2738, nous avons une belle sélection 
de nouveautés. Horaire régulier: lundi 
au vendredi de 14 à 19h et samedi de 
13 à 16h.
• Troisième âge de Messines: sacs 
de sab le e t  ca r tes ,  mard i  13h , 
Fernande 819-465-2215. Cartes, 
mercredi 19h, Ronald 819-465-
2849. Quilles, mercredi 15h, Linda ou 
Betty 819-465-2564.
•  Ég l i se Bapt i s te  évangé l i que . 
Rencontre: dimanche à 9h45 am et 
mercredi à 7h pm (bilingue). Pasteur 
Charles Grebe 819-441-3385.
Lundi au jeudi: Centre de jour, Maison 
Amitié, de 8 h 30 à 15 h 30. Infos : 819 
449-4570.
Dimanche: • Église dans les maisons: 
venez participer, à 10h au 492, de la 
Montagne, relation d’aide gratuite. 441-
0883
Mardi: • Rencontre pour amateurs 
de musique country. À la Légion 
Canadienne, de 19h à 22h. Hedley 819-
449-3696 ou Gilles 819-449-2891. 
Apportez vos instruments et venez 
chanter.
• Les amies du bricolage tous les mardis 
de 13h à 15h au sous-sol de l’église 
St-Patrick rue des Oblats. Infos: Anna 
449-2325.
Mercredi: • Tous les 1er, 3e et 4e 
mercredis, 13h30, ateliers d’artisanat 
du Cercle des fermières de Maniwaki, 
au 2e étage du 270, rue Notre-Dame, 
Maniwaki.
• Église maison au 361, des Oblats à 
17h30. 819-438-1784.
• Société canadienne du cancer: Tous 
les mercredis de 13h à 16h au CLSC 
de Maniwaki, local 154 (sur rendez-vous 
seulement, 819-449-1872). Bénévoles 
formés, à l’écoute, répondent aux 
premiers besoins et offrent le prêt de 
prothèses capillaires, de chapeaux, 
turbans, foulards et don de prothèses 
mammaires temporaires. Infos sur les 
critères d’admissibilité aux programmes 
d’aide fi nancière. Ligne cancer j’écoute: 
1-888-939-3333.
Vendredi:  Ligue de darts à la Légion 
Canadienne ainsi que danse en ligne 
soirée country avec chansonnier. Infos 
: 449-4487.
Aux 2 samedis: • Aux 2 semaines: 
crible à 10h30 à la salle Quille-O-Rama.
Dimanche:  Ligue de crible à la Légion 
Canadienne à 13h, 449-4487.

MESSINES
12 mars : Déjeuner organisé par 
les bénévoles de la communauté 
St-Raphaêl de 9h30 à 11h30 à la salle 
municipale. Bienvenue à tous. Infos: 
819-465-2975.
Mercredi: 3e âge de Messines. Cartes, 
mercredi 19h, Ronald 819-465-2849. 
Quilles, mercredi 15h. Linda 819-441-
3414 ou Paul 465-2750.

MONTCERF-LYTTON
Lundi: Les Joyeux copains: cours de 
peinture de 13h30 à 15h30. Micheline 
449-2960 ou Marie-Marthe 441-3844.
Mardi: Les Joyeux copains:  Vie active 
sera de retour après la saison estivale. 
Micheline 819-449-2960 ou Marie-
Marthe 819-441-3844.
Mercredi : Les Joyeux copains : 
artisanat, tricot, etc à 13h30. Micheline 
449-2960 ou Marie-Marthe 819-441-
3844.
Jeudi: Les Joyeux copains: jeux de sacs 
de sable à 19h. Micheline 819-449-
2960 ou Marie-Marthe 819-441-3844.

STE-THÉRÈSE  
Mardi: Le Club FADOQ Ste-Thérèse-
de-la-Gatineau a des activités à 10h au 
local situé au sous-sol de l’école Laval 
au 29 chemin Principal. Pour 50 +. 
Dîner à un prix modique et organisons 
différentes activités, événements et 
sorties. Jean-Pierre Major, 819-449-
7387.

MANIWAKI - La Maison de la culture 
Vallée-de-la-Gatineau accueillera Dominic 
Paquet mercredi 15 mars, à l’auditorium de la 
Cité étudiante. L’humoriste est de retour «Rien 
qu’s’une gosse!». 

Alors que nous vivons tous à un rythme 
effréné, Dominic Paquet lui s’arrête, contemple 
et note nos travers pour mieux les exagérer. 
Avec son imagination si particulière, ses méta-
morphoses comiques et un univers bien à lui, il 
déploie son grand talent en se démarquant avec 
ses interprétations aux mimiques grandioses. 
C’est souvent son corps désarticulé qui s’ex-
prime, s’étire et se contracte, venant ainsi 
appuyer ses textes bien ficelés pour incarner des 
archétypes auxquels le public prend plaisir à 
s’identifier… ou pas ! 

Est-ce un enfant ? Un ado attardé ? Un adulte 
? Un idiot fini ou un génie ? Peu importe, car son 
énergie explosive, combinée à une performance 
scénique qui sort de l’ordinaire, font de «Rien 
qu’s’une gosse» un spectacle extraordinaire. Avec 
ce troisième one man show, Dominic Paquet fait 
pleurer de rire le public avec son humour acces-
sible à tous. «Rien qu’s’une gosse», un spectacle 
totalement hilarant.

Renseignements : www.mcvg.org ; www.
dominicpaquet.com

Dominic Paquet
«Rien qu’s’une gosse!»

MAISON DE LA CULTURE

Votre Marché Metro Lapointe est à la 
recherche d’employés :

Gérant(e) de la charcuterie (temps plein)
Gérant(e) des mets cuisinés (temps plein)

Commis à la charcuterie (temps partiel)
Commis aux viandes (temps partiel)

Apportez votre c.v. au magasin au 
100, rue Beaulieu, Maniwaki
ou par fax au 819 449-5579

OFFRE D’EMPLOI
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DÉLÉAGE - Venir en aide aux familles 
défavorisées, c’est l’objectif de la Fondation du 
Camp Le Terrier qui organisait une levée de 
fonds la semaine dernière. Des bénévoles se 
sont succédés de samedi à dimanche au Maxi 
afin d’emballer l’épicerie. Le montant amassé, 
soit 2 088$, permettra d’offrir un séjour au 

camp à des enfants issus d ’un milieu 
défavorisé. 

Les personnes qui le souhaitent peuvent 
encore faire un don. Des lettres ont par 
ailleurs été envoyées aux entreprises et 
municipalités afin de solliciter leur aide. 
Comme l ’explique Mignonne Lacroix, 
adjointe administrative à la Fondation Le 
Terrier, «on a beaucoup de demandes de 
gratuité. Grâce aux levées de fonds combinées 
aux subventions du MELS (ministère de 

l’Éducation, du Loisir et du Sport) on peut 
accueillir au camp le plus d’enfants possible».

La nouvelle directrice, Michèle St-Amour, 
prépare actuellement la programmation de la 
prochaine saison au Camp Le Terrier. 
Plusieurs nouveautés sont prévues. En 
parallèle, la fondation travaille toujours sur les 
projets d’électrification et de travaux sur le 
pont donnant accès au camp. À noter que 
l ’ancien directeur, Thomas Morin, sera 
désormais coordonnateur du camp de vacances. 

Depuis 1974, le Camp Le Terrier est un 
centre de plein air situé à Déléage. Bordant le 
magnifique Lac Achigan, avec un immense 
terrain boisé de plus de 1 hectare, c’est 
l’endroit idéal pour l’apprentissage, la détente 
et les activités récréatives. L’an passé, le Camp 
Le Terrier a accueilli entre 130 et 140 enfants, 
le camp de jour à Maniwaki plus de 100.

Renseignements : 819-441-0373 ou sur la 
page Facebook «Camp Le Terrier».

Pour offrir un séjour à des enfants
LEVÉE DE FONDS DU CAMP LE TERRIER

SYLVIE DEJOUY
sdejouy@lagatineau.com

LA GATINEAU - Une demande va être 
adressée à l’Association des chefs pompiers 
de la Vallée-de-la-Gatineau pour la mise en 
place d’un comité de concertation relatif au 
sauvetage hors route avec les intervenants 
concertés et pour qu’elle en assure la 
responsabilité. Une résolution a été adoptée 
en ce sens par le conseil des maires de la 
MRC lors de sa rencontre de février. 

Il est important pour les municipalités de 
connaître les services régionaux disponibles 
pour le sauvetage hors route afin de mieux 
définir ceux à mettre en place. Les services 

de sécurité incendie sont appelés à intervenir 
lors de sauvetages hors route et les chefs 
doivent gérer ces situations d’urgence. 

Le sauvetage hors route n’est pas une 
action inclue au schéma de couverture de 
risques en sécurité incendie, mais les 
municipalités souhaitent offrir un milieu de 
vie sécuritaire. Or, une des problématiques 
rencontrées lors de sauvetages hors route est 
la déf inition des rôles de chacun des 
intervenants. 

L’Association des chefs pompiers de la 
Vallée-de-la-Gatineau, par l’expertise de ses 
membres, pourrait donc être mise à 
contribution pour la mise en place d’un 
comité de concertation relatif au sauvetage 
hors route.

Projet de comité de concertation
SAUVETAGE HORS ROUTE

SYLVIE DEJOUY
sdejouy@lagatineau.com

LA GATINEAU - Sous le thème «Comme on 
se ressemble», la Semaine québécoise de la 
déficience intellectuelle (SQDI) se tiendra partout 
au Québec du 12 au 18 mars. Afin de la souligner, 
des activités seront notamment organisées au 
Centre Jean-Bosco pour sa clientèle.

La SQDI vise à sensibiliser la population 
québécoise à la cause de la déf icience 
intellectuelle, à l’importance de l’inclusion, de 
l’intégration et de la reconnaissance de ces 
personnes qui nous entourent. La 29e édition de 
cette semaine thématique permettra au public 
d’en apprendre davantage sur cette cause encore 
trop méconnue. Elle permettra aussi de montrer 
comment les personnes vivant avec une DI 
contribuent à la société dans laquelle elles vivent.

Qu’est que la déficience intellectuelle ?
Par déficience intellectuelle on entend une 

incapacité caractérisée par des limitations 

significatives du fonctionnement intellectuel et 
des limitations significatives des habiletés 
adaptatives conceptuelles, sociales et pratiques. 
Ces limitations doivent être constatées avant 
l’âge de 18 ans.

Environ 3% de la population présente une 
déficience intellectuelle. Donc au Québec, il y 
aurait plus de 228 000 personnes ayant une 
déficience intellectuelle. 

Il est important de faire la distinction entre 
déficience intellectuelle et la santé mentale. La 
maladie mentale affecte le comportement et 
l ’affectif sans lien avec le fonctionnement 
intellectuel de la personne. Pour sa part, la 
déficience intellectuelle n’est pas une maladie 
mais un état permanent qui se diagnostique 
avant l’âge de 18 ans. Elle peut s’accompagner 
de déficience motrice et physique et, quelquefois, 
de maladie mentale.

L’importance de l’intégration
SEMAINE DE LA DÉFICIENCE INTELLECTUELLE
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4e Anniversaire

Déjà quatre ans! Pour nous c’est comme si tu nous 
avais quittés hier pour cette nouvelle vie. Ce repos 
tu l’as bien mérité, mais pour nous qui t’aimons, 
cela est arrivé trop vite. Ton visage, ta voix et ton 
sourire surtout ton sens de l’humour, sont gravés à 
jamais dans nos mémoire et dans nos coeurs. Nous te 
demandons de continuer de veiller sur nous de là-haut.

Papa, maman, ta soeur jumelle Louise, ta 
soeur Lucie, ton frère Yves, Anne et Élodie.
Une messe anniversaire sera célébrée 
le 12 mars au Lac Sainte-Marie.

Lise Léveillée
Décédée le 14 mars 2013

REMERCIEMENTS

Les membres des familles 
Gauth ier  e t  Maur ice, 
d é s i r e n t  r e m e r c i e r 
s i n cè remen t  t ou s  l e s 
parents et ami(e)s qui lors 
du décès dʼAndré survenu 
le 15 janvier 2017 leur ont 
témoignés des marques de 
s y m p a t h i e  s o i t  p a r 
offrande de messe, fleurs, dons ou assistance 
aux funérailles. Nous avons profondément été 
touchés. Les personnes dont lʼadresse est 
inconnue sont priées de considérer ces 
remerciements comme personnels.

Un gros merci.

M. André Gauthier

Au Centre hospitalier de 
Maniwaki, est décédé le 
28 février 2017, à l’âge de 
84 ans, Monsieur Roger 
Morin fils de feu Pierre 
Morin  e t  f eu  Mar ie 
M é n a r d .  M o n s i e u r 
Morin laisse dans le deuil 
sa soeur : Bernise, ses neveux et nièces ainsi 
que de nombreux amis. Il fut prédécédé par 
ses frères : Réal, Isaïe, Emmanuel, August et 
ses sœurs : Marguerite, Adrienne, Rose, 
Diane et Berthe. Un recueillement en 
présence des cendres ainsi  que les 
funérailles se feront à une date ultérieure. 
Vos marques de sympathie peuvent se 
traduire par un don à la Société du Cancer 
ou la Société Alzheimer Laurentides. Un 
luminaire sera allumé en sa mémoire lors 
du relais pour la vie en juin 2017. La 
Coopérative funéraire Brunet du 19, rue 
Principale Nord à Maniwaki à  qui la 
direction des funérailles a été confiée offre 
à la famille éprouvée ses plus sincères 
condoléances.

AVIS DE DÉCÈS
M. Roger Morin 

(1932 - 2017)

19 Principale Nord, Maniwaki, 819-449-6082

De Maniwaki, est décédée 
le 28 février 2017 au 
CISSSO C.H. de Maniwaki, 
à lʼâge de 77 ans. Elle était 
la fille de feu Archy Paul et 
de feu Victoria Guertin, 
lʼépouse de feu Maurice 
St-Amour. Elle laisse dans 
le deuil ses sœurs Lisette 
(feu Edmond) et Bernise, 
son beau-frère Gérard St-Amour (Isabelle), 
ainsi que ses neveux, nièces, cousins, cousines 
et ami(e)s. Elle fut prédécédée par son fils 
Rocky, ses frères Hector (Lucille) et André 
(Suzanne). La direction des funérailles a été 
confiée à la Maison Funéraire McConnery 
206 Cartier Maniwaki, QC J9E 1R3 QC 
Téléphone 819-449-2626  Télécopieur 819-
449-7437 adresse courriel : sympathies@
maisonfunerairemcconnery.ca  Site Web : 
www.maisonfunerairemcconnery.ca  Le service 
religieux aura lieu le samedi 18 mars 2017 à 
10 h 30, en lʼéglise de lʼAssomption de Marie 
de Maniwaki, suivi de la mise en habitacle 
au columbarium du cimetière paroissial. Vos 
marques de sympathie peuvent se traduire par 
un don à la fondation du Centre hospitalier 
de Maniwaki. Un gros merci au personnel du 
Centre hospitalier Maniwaki pour les bons 
soins prodigués à Jeannine.

Mme Jeannine St-Amour (née Paul)

AVIS DE DÉCÈS

REMERCIEMENTS
au Sacré-Coeur de Jésus, 

à Sainte-Anne et à la Vierge Marie
pour faveur obtenue

F.P.

“An angel touched her, 
then she slept”

Krystyna Borowska 
has passed away 
unexpectedly and much 
too soon at her home 
in Maniwaki. She was 
born to Polish immigrants 
and grew up among 
family and friends in Edmonton, Alberta 
before setting out on her journeys through 
life and across Canada to Ontario and 
to her home of recent years in Quebec. 
She will be remembered by family in 
Canada and Poland. Krystyna is survived 
by her mother Stefania, her daughter 
Karen (Eric), her brothers Henry (Alicja) 
and Walter, and by her niece Rachel 
(Meghan), and nephew Ryan . Her father, 
Frank Borowski , who she loved dearly , 
predeceased her in 1975. Krystyna will 
be interred near other family members at 
Holy Cross Cemetery in Edmonton during 
a private ceremony.  Funeral arrangements 
entrusted to McConneryʼs Funeral Home 
206 Cartier Maniwaki, QC J9E 1R3  Phone 
number 819-449-2626  fax number 819-
449-7437 Email address sympathies@
maisonfunerairemcconery.ca Website www.
maisonfunerairemcconnery.ca.     

Mrs. Krystyna Wanda Borowska
December 30, 1955 - January 31, 2017

DEATH NOTICE

REMERCIEMENTS
À ST-ANTOINE DE PADOUE

pour faveur obtenue.

P.B.

Deux ans se sont écoulés depuis ton départ. 
Le malheur de t’avoir perdue ne nous fait pas 
oublier le bonheur de t’avoir connue. Tu es loin 
de nous quand nous te cherchons avec nos yeux, 
mais tellement proche quand nous regardons 
avec notre coeur. Quand le ciel est illuminé 
d’étoiles nous cherchons celle qui brille le plus et 
nous savons que c’est toi qui veille sur nous. Quand on te parle, c’est comme si tu étais 
encore là pour nous écouter. Quand on verse des larmes, c’est comme si tu étais encore là 
pour nous consoler. Tu es toujours présente dans nos coeurs, peu importe le moment de la 
journée. Un jour on se reverra nous en sommes certains. Mais jusqu’à ce moment, merci 
de continuer d’être notre ange gardien. 

Tes parents, tes beaux-parents, ton beau-frère, ta belle-soeur, tes grands-parents, 
ton frère, ta grande amie Noune, tes oncles et tantes, neveux, nièces et amis.

2e Anniversaire
Nathalie Beauregard
Décédée le 11 mars 2015

Deux années se sont déjà écoulées ma Nathy. Je ne sais pas comment te dire comment 
je me sens. Ton départ a été trop vite et la blessure est la même après deux années. 
Je trouve le courage d’avancer avec le beau cadeau que tu nous as laissé, notre petit 

garçon d’amour . Continue de veiller sur nous et de me donner le 
courage comme tu as toujours su faire. Je t’envoie plein de bisous et 
LOVE YOU NATHY.

Steve et Luka.

Au CISSSO, hôpital de 
Maniwaki, est décédé le 28 
février 2017, à l’âge de 75 
ans, Monsieur Michel Roy 
fils de feu Honorius Roy et 
feu Clara Émard, époux de 
Claire Lacaille. Outre son 
épouse, il laisse dans le deuil 
son  f rère  :  Gui l laume 
(Claudette) et sa sœur Stella (feu Michel), sa 
belle-sœur Alice ainsi que ses neveux et nièces, 
beau-frère, belle-soeur et amis. Il fut prédécédé 
par ses frères Paulin, Euclide, Hugo, Ulysse et 
ses sœurs Martine et Gisèle. Un merci spécial à 
Carolyne, Pascal, Léo, Alain ainsi qu’à Alice 
pour sa présence. Merci au service de maintien 
à domicile, médecin et personnel de la salle 
d’urgence et aux soins intensifs sans oublier le 
Dr. Zogbi. Les Funérailles auront lieu à l’église 
de L’Assomption le vendredi le 10 mars 2017 à 
14 h. La famille recevra vos condoléances à 
compter de 13 h 30. Vos marques de sympathie 
peuvent se traduire par un don à la Fondation 
canadienne du rein ou de l’hôpital de Maniwaki 
seraient appréciés. Un luminaire sera allumé en 
sa mémoire lors du relais pour la vie en juin 
2017. La Coopérative funéraire Brunet du 19 
rue principale Nord à Maniwaki à qui la 
direction des funérailles a été confiée offre à la 
famille éprouvée ses plus sincères condoléances.

AVIS DE DÉCÈS
M. Michel Roy 

(1942 - 2017)

19 Principale Nord, Maniwaki, 819-449-6082

2nd Anniversary

Mom, Dad, Marcel, 
Valerie, Steve and Luka, 
The Brousseau & 
Mathews Families.

Nathalie Beauregard
March 11, 2015

Our Dearest Nathalie
Two years have passed 

since you left us but the pain and sorrow 
are no less at the loss of our beautiful an-
gel. Your love lives on inside of your pre-
cious Luka and inside of our hearts as well. 
Your beautiful smile, laughter and the enor-
mous joy you gave us will live forever in our 
memories. Love is a bond that cannot be 
broken even by death
Our Dearest Nathalie...

Décès



La Gatineau 9 mars 2017 25

Impro et théâtre au menu pour mars

Lancement du programme Fillactive
à la Cité étudiante

MANIWAKI – L’athlète Emily Ertel, 
qui excelle dans la discipline du ski de 
fond, est venue la Cité étudiante pour 
faire une présentation aux jeunes filles 
afin de lancer le programme Fillactive 
au sein de l’école. 

Emily Ertel a partagé les expériences 
extraordinaires qu’elle a vécues grâce au 
sport et souhaite transmettre aux jeunes 
filles sa passion pour l’activité physique. 
Lors de sa présentation, elle a mentionné 
que les moments les plus heureux de sa 
vie étaient généralement liés au sport 
avec ses amis et sa famille. Elle a aussi 
expliqué qu’elle a parcouru le monde et 
fait des rencontres extraordinaires à la 
suite de son implication 

dans le sport. C’est pour ces raisons que 
l’athèlte a choisi de s’impliquer dans le 
programme Fillactive et devenir un 
modèle pour plusieurs jeunes filles. 

L’objectif de Fillactive est de faire 
découvrir aux adolescentes les plaisirs 
qu’on peut avoir à bouger entre filles. Il 
s’agit d’une fondation qui aide les filles 
de 12 à 17 ans à adopter un mode de vie 
sain et actif dans un environnement 
valorisant. 

Les jeunes filles de la Cité étudiante 
impl iquées dans le  prog ramme 
s’entraineront deux fois par semaine 
pour une période de 10 semaines. Elles 
seront supportées par deux entraineuses, 

Rox a nne  R ic ha rd  e t 
Maude St-Jean. Au cours 
du mois de mai, les filles 
participeront à une course 
de 5 ou 10 kilomètres, à 
Ottawa ou à Montréal.

Impro et théâtre au menu pour mars

MANIWAKI - Ce jeudi 9 mars, la 
JAIME jouera son match d ’ impro 
mensuel à la Légion canadienne de 
Maniwaki dès 19h. Comme d’habitude, 
l’entrée est gratuite.

Deux jours plus tard, la JAIME et le 
TAIME vous invitent à Lac Sainte-Marie 
dans le cadre du Festival des arts de la 
scène val-gatinois. La pièce «Le Mont 
Strueux» sera présentée à 14h. Il s’agit 
d ’un drame écrit par Jean-François 
Chabot, mis en scène par Manon Mercier 
et mettant en vedette Kim Lacaille, 
Louise Bujold et l’auteur de cette pièce de 

théâtre. Ensuite, la JAIME terminera 
l’après-midi en beauté avec un mini match 
d’improvisation.

Le 17 mars à 20h, la JAIME recevra la 
Ligue nationale d ’ improvisation à 
l’auditorium de la CEHG. L’équipe de la 
JAIME affrontera une équipe composée 
de François-Étienne Paré, Brigitte Soucy, 
Sophie Caron et Jean-Philippe Durand. 
Éric Desranleau, le musicien de la LNI et 
ancien membre du groupe Mes Aieux, 
sera aussi de la partie. Les billets sont en 
vente à la bijouterie La Paysanne et auprès 
des membres de la JAIME.

Tony Labelle, animateur 
BO2 qui chapeaute le 
programme Fillactive à la 
Cité étudiante ; Maude 
St-Jean ; Emily Er tel ; 
Roxanne Richard.

suite de son implication Rox a nne  R ic ha rd  e t 
Maude St-Jean. Au cours 
du mois de mai, les filles 
participeront à une course 
de 5 ou 10 kilomètres, à 
Ottawa ou à Montréal.

Encore                de nouvelles !Encore                de nouvelles !

LA GATINEAU - Dans le cadre d ’une 
restructuration du service de développement 
économique de la MRC, le conseil des maires 
a, durant sa rencontre de février, entériné la 
nomination de Caroline Marinier au poste 
d’agente de développement en tourisme ainsi 
que la nomination de Chantal Leduc au poste 
d’agente de développement PDZA. 

La restructuration a entraîné la création de 
ces deux nouveaux postes au sein du service de 
développement économique de la MRC. 

Caroline Marinier occupe la fonction d’agente 
de développement en tourisme, loisir et culture, 
en remplacement d’un congé de maternité, et la 
MRC considère qu’el le «a su démontrer 
pendant cette période ses compétences et 
capacités à accomplir les fonctions d’agente de 
développement en tourisme».

Un contrat a été octroyé à Chantal Leduc 
en février 2016, pour une durée maximale de 
douze mois, pour la mise en place et le suivi 
du Plan d ’action du PDZA. La MRC 
considère également qu’elle «a su démontrer 
pendant cette période ses compétences et 
capacités à accomplir les fonctions d’agente 
de développement PDZA».

Deux agentes supplémentaires pour 
le développement

MRC

SYLVIE DEJOUY
sdejouy@lagatineau.com

MANIWAKI - Parmi les points à l’ordre du 
jour de la réunion du conseil lundi dernier, 
les élus ont notamment autorisé la signature 
d ’une entente de partage de ressources 
humaines avec les municipalités de Messines 
et Ste-Thérèse-de-la-Gatineau. 

Cette résolution découle du fait qu’il est de 
plus en plus difficile pour les municipalités 
locales de recruter des candidats pour 
pourvoir des postes de pompiers auprès des 

brigades d’incendie municipales. Par ailleurs, 
les candidats potentiels travaillent souvent à 
l ’extérieur de la municipalité locale où ils 
résident, soit dans une municipa l ité 
limitrophe ou encore à l ’extérieur de la 
région. 

Certains pompiers membres d’une brigade 
locale qui ont une grande disponibilité 
offrent leurs services auprès de plus d’une 
brigade d’incendie.

Entente avec Messines et Ste-Thérèse
SERVICE INCENDIE

LA GATINEAU - Le rapport 2016 du 
Centre de traitement des boues de fosses 
septiques a été déposé durant la rencontre 
de février du conseil des maires de la 
MRC. 

Le Règlement sur l’évacuation des eaux 
usées des résidences isolées est en vigueur 
depuis le 12 août 1981, mais ce n’est que 
depuis mars 2011 que les boues figurent 
parmi les matières organiques à gérer sous 
l’encadrement de la Politique québécoise de 
gestion des matières résiduel les. Le 
Programme de gestion intégrée des boues 
de fosses septiques de la MRC de La 
Vallée-de-la-Gatineau (MRCVG) termine 
sa douzième année d’opération. Ainsi, la 
MRCVG reçoit et traite depuis 2005 le 
contenu des fosses septiques vidangées par 
les municipalités participantes. 

En 2016, le contenu de 4 466 fosses 
septiques a été reçu et traité au centre par 
le biais de 1 063 réceptions de camions-
pompes. Ceci représente un volume de 12 

004 m3 de boues septiques. Ce volume 
représente la quantité de boue reçue au 
centre. Ce dernier est inférieur au volume 
de boue pressé. En effet, depuis 2010, le 
centre est muni d’un bassin de captation de 
mousses et de solides à la sortie du pressoir 
rotatif. Le contenu de ce bassin, environ 16 
m3 de boue, est recirculé dans les réservoirs 
de réception à la f in de chaque journée 
d ’opération. Ainsi mélangé aux boues 
brutes, il est pressé à nouveau le lendemain. 
Cette recirculation réduit la charge à 
traiter dans les bassins de traitement des 
eaux. 

Le volume de boues t ra itées est 
légèrement à la baisse cette année. Ceci 
s’explique en partie par l ’exportation du 
contenu de 68 fosses de la municipalité de 
Kazabazua au Centre de traitement des 
boues  de l a  compagn ie Épursol  à 
Chénéville. Néanmoins, le nombre de 
vidanges effectuées en 2016 se situe dans 
la moyenne des 8 dernières années. 

Quinze des seize municipalités membres 
du centre effectuent la vidange des fosses 
septiques selon la fréquence prescrite, soit 
aux deux ans pour les résidences principales 
(maisons) et aux quatre ans pour les 
résidences secondaires (chalets). À ce jour, 
la municipalité de Low demeure la seule 
municipa l ité qui n’appl ique pas les 
fréquences de vidange prescrites. Depuis 
12 ans, cette municipalité effectue les 
vidanges de fosses septiques sur demande 
de  s e s  c i toyens ,  cont r a i rement  à 
l ’engagement pris à la signature de 
l ’Entente intermunicipale concernant la 
gestion intégrée des boues de fosses 
septiques sur le territoire de la MRCVG, 
en 20 05. Le rappor t sou l igne que 
«malheureusement, ceci laisse présager la 
présence sur le territoire de Low de 
plusieurs instal lations sanitaires non 
v i d a n g é e s ,  n o n  i n s p e c t é e s  e t 
potentiellement non conformes. De plus, 
ce manque de planification représente en 

quelque sorte une dépense perdue pour le 
contribuable : la municipalité acquitte sa 
part de l’investissement et de l’entretien du 
centre mais ne l ’utilise qu’au tiers du 
potentiel alloué au nombre de vidanges qui 
résulteraient de l’application du Q.2 r-22. 
Au moment de la rédaction de ce rapport 
annuel, il y a une possibilité de la mise en 
place d’un système de vidange systématique 
à Low pour l’année 2017». 

Le rapport conclut que «la saison 2016 a 
débuté difficilement mais s’est très bien 
déroulée par la suite. Encore une fois cette 
année, la qua l ité de l ’ef f luent s ’est 
améliorée. L’entrain que l’équipe du centre 
démontre envers son travail, la qualité des 
décisions prises par les élus de la MRC et 
la coopération avec les municipalités 
locales sont autant de facteurs de ce succès. 
Ainsi, c’est avec brio que la MRC poursuit 
la deuxième décennie d ’opérations au 
Centre de traitement des boues de fosses 
septiques».

Dépôt du rapport annuel
CENTRE DE TRAITEMENT DES BOUES DE FOSSES SEPTIQUES

Cher papa,
Voilà déjà 5 ans que tu nous as quittés pour un monde d’amour et 
de paix. Depuis ton départ, nous avons tous réalisé combien nous 
pouvions t’aimer. Avec ce regret, celui de ne pas t’avoir dit assez 
souvent “Papa, je t’aime”, nous savons qu’un jour nous aurons 
tous la chance de nous reprendre... et peut-être de te connaître 

un peu mieux. Seule la pensée de la fi n de tes 
souffrances nous a aidés à surmonter ce vide laissé par ton départ. Continue 
d’être notre ange gardien. Avec toute notre tendresse et pour toujours. D’ici là, 
veille sur nous tous et n’oublie pas de nous préparer notre place !

5e Anniversaire
Marcel Lafontaine - Décédé le 8 mars 2012

Ta femme pour la vie et tes enfants xxx.
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M A N I WA K I  -  L e s  é q u i p e s  d e 
l ’Associat ion de hockey mineur de 
Maniwaki (AHMM) ont bien amorcé les 
séries éliminatoires de la Ligue de hockey 
régionale de l ’Outaouais (LHRO) en 
conservant un palmarès de dix victoires 
contre cinq défaites la semaine dernière.

Tout d’abord, les Loups des Collines-
de-l’Outaouais, Midget AA, qui alignent 
cinq joueurs des Mustangs, ont bien 
amorcé leu r sér ie  en doublant les 
Olympiques de Hull par la marque de 4 à 
2. Nicholas Carroll a mené l’attaque des 
Loups avec deux buts, le premier réussi 
sans aide et le deuxième avec l ’aide de 
Riley Lachapelle. Les autres buteurs des 
vainqueurs ont été Olivier Rocheleau avec 
l’aide de Jack Dumont et Joseph-Andrew 
Lemieux avec la complicité de Riley 
Lachapelle et Jacob Caya. Les marqueurs 
des Olympques ont été Marquis Roy et 
Noah-Andraos Medeiros.

Chez les Atomes A, les Mustangs ont 

blanchi les Lions de Pontiac 3 à 0 samedi 
dernier au Centre sportif Gino-Odjick. 
Noah Jacques a marqué le premier but des 
Mustangs avec l’aide de Mikael Raineault 
et Félix St-Denis Robidoux. Mishkon 
Whiteduck a marqué le premier de ses 
deux filets sans aide alors que le second a 
été réussi avec les passes de Austin Papatie 
et Joshua Lévesque.

Mishkon Whiteduck a réussi deux buts, 
sans aide, pour mener les Mustangs vers 
une victoire de 5 à 2 aux dépens des 
Vikings d ’Aylmer dimanche dernier à 
Maniwaki. Les autres pointeurs pour les 
Mustangs ont été Mikael Raineault avec 
l’aide de Mickael St-Amour, puis Mickael 
St-Amour avec l’aide de Félix St-Denis-
Robidoux et Mikael Raineault et Austin 
Papatie sur une passe de Franklin Papatie.
Des Broncos enragés

Les Broncos de Maniwaki, Bantam  B, 
ont pulvérisé les Barons de Gatineau par le 
score de 9 à 0 dimanche dernier à 
Maniwaki. Gaby Alie y est allé d’un tour 
du chapeau. Les autres buteurs ont été 
Marcus Decoursay, sans aide, Alexandre 

Lecompte avec l’aide de Olyvier Fortin et 
Kobe Wawatie. Olyvier Fortin, avec l’aide 
de François-Xavier Lauriault a ajouté à la 
production des Broncos tout comme 
Jérémy Audet avec l’aide de Gaby Alie puis 
Kobe Wawatie avec l ’aide de Olyvier 
Fortin et François-Xavier Lauriault. 
Marcus Decoursay a marqué sans aide.

Les Gladiateurs d’Aylmer, Midget B, 
ont vaincu les Mustangs de Maniwaki par 
5 à 3 samedi dernier à Maniwaki. Mathieu 
Lavoie, William Fernandez-Bélanger, 
Isaiah Mof ieh, Branden Cléroux et 
Mathieu Lavoie ont été les buteurs des 
Gladiateurs alors que Skylar Papatie, avec 
l’aide de Coren Ratt et Kevin Courchaine, 
Ryder Cote avec l’aide de Joshua Odjick et 
Kevin Courchaine avec l ’aide de Jim 
Papatie ont répliqué pour les perdants.

Craig Thusky a marqué deux fois pour 
les Mustangs qui ont défait les Gladiateurs 
d’Aylmer dans un match de la catégorie 
Bantam B de la division Ouest de la 
LHRO dimanche dernier à Maniwaki. 
L’autre marqueur de Maniwaki a été 
Destiny Coté avec l ’aide de William 
Papatie. Danté Goonasekara et Pierre 
Lavoie ont marqué pour Aylmer.

Les Loups des Collines-de-l’Outaouais, 
Midget A, plus discipl inés que les 
Mustangs de Maniwaki, ont inscrit un 
gain de 3 à 1 grâce aux deux buts de 
Alexandre Duval et au f ilet de Ashton 
Herkert. Nikolas Robitaille avec l’aide de 
Brad Lachaine a évité le blanchissage aux 
Mustangs.

Les Mustangs de Maniwaki, Bantam B, 
ont difficilement vaincu les Gladiateurs 
d’Aylmer par le score de 3 à 2 dimanche 
dernier à Maniwaki. Craig Thusky a 
inscrit deux buts pour les Mustangs l’autre 
étant l ’œuvre de Destiny Cote. Dante 
Goonasekara et Pierre Lavoie ont été les 
marqueurs d’Aylmer.

Le but de Ayden Brascoupé, marqué 
sans aide à 3,31 de la deuxième période, 
s’est avéré le but qui a fait la différence 
dans un gain de 2 à 1 des Mustangs, 
Bantam A, face aux Extrêmes d’Aylmer 
samedi dernier à Maniwaki. Sheldon 
Decoursay, avec l’aide de Dylan Marga a 
marqué le premier but des Mustangs. 
Isaiah Mof leh a été l ’unique buteur des 
perdants.

Les Mustangs, Bantam B, dans un 
match disputé samedi à Maniwaki, ont 
doublé les Barons de Gatineau par 6 à 3. 
Winston Iseroff a inscrit un tour du 

chapeau pour les Mustangs. Les autres 
marqueurs ont été Owen Nottaway avec 
l’aide de Elyse Beaudoin. Shane Nottaway 
a inscrit un doublé pour les Mustangs. Les 
buteurs de Gatineau ont été Tristan 
Maguire, Raphael Bernier-Chasles et 
Julien Cabana.

Les Mustangs de Maniwaki, Bantam A, 
ont tenu tête aux Cougars de Gatineau par 
une victoire de 3 à 2 grâce aux filets réussi 
par Dylan Marga, Sheldon Decoursay avec 
l’aide de Dylan Marga et Ayden Brascoupé 
et Dylan Marga, son deuxième du match, 
marqué sans aide.

Les Mustangs de Maniwaki, Pee wee B, 
ont inscrit une victoire corsée par la 
marque de 1 à 0 aux dépens des Titans de 
Gatineau. Charles-Olivier Denis, avec 
l ’aide de Jordan Lafrenière et Hawk 
Jerome, a marqué l ’unique f ilet de la 
rencontre à 10,11 de la première période de 
jeu.

Dans un match de la catégorie Pee-wee 
A, de la division Ouest de la LHRO, les 
Mustangs de Maniwaki ont disposé des 
Lions de Pontiac par la marque de 4 à 3 
grâce au but de Winston Iseroff marqué en 
prolongation. Ce dernier a ajouté deux 
autres buts à sa f iche l ’autre buteur des 
Mustangs étant Zack Dubuc.  Les 
marqueurs des Titans ont été Raymond 
Durocher et Alex Mayhew à deux reprises.

Les Pingouins de Hull, Atome C, ont 
dominé les Mustangs pour l’emporter par 
la marque de 7 à 1 samedi dernier à l’aréna 
Sabourin à Gatineau. Antoine St-Amand 
s’est distingué pour les vainqueurs avec 
trois buts. L’unique marqueur des locaux a 
été Matis Saumure avec l’aide de Gabriel 
Simard.

Les Frontaliers de Hull, Atome B, ont 
été très avares de buts alors qu’ils ont 
blanchi les Mustangs de Maniwaki, 7-0, 
dimanche dernier à Gatineau. Andrew 
Pygas et Maxime Villeneuve ont marqué 
chacun deux buts pour les vainqueurs.

Dans un match de la catégorie Pee-wee 
B de la division ouest de la LHRO, les 
Barons de Gatineau ont eu le meilleur par 
3 à 1 aux dépens des Mustangs. Antoine 
Rochon, Justin Paquette et Nicolas Labrie 
ont marqué pour Gatineau alors que 
l ’unique pointeur des Mustangs a été 
Jayden Caillou avec l’aide de Nabigi Côté.

Les activités reprennent cette semaine 
dans la LHRO alors que toutes les 
formations luttent pour leur survie dans le 
cadre des séries éliminatoires.

Une semaine fructueuse pour les Mustangs
LIGUE DE HOCKEY RÉGIONALE DE L’OUTAOUAIS

JEAN LACAILLE
jlacaille@lagatineau.com

MANIWAKI - Sensei Beaudoin tient à 
féliciter ses deux élèves, Olivier Vallée 
Lapointe et Kevin Fournier, qui ont réussi 
avec succès leur obtention de ceinture 
noire Shodan devant sensei Katsumata et 
sensei Inada, maîtres du Japon. 

Pendant plusieurs années, sensei 
Beaudoin leu r  a  enseigné à  êt re 
persévérants. Grâce à leur détermination, 
Ol iv ier Va l lée Lapointe et Kev in 
Fournier sont f iers d ’avoir atteint ce 
grandiose objectif. 

Deux nouvelles ceintures noires
ÉCOLE DE KARATÉ BEAUDOIN

▲ De gauche à droite : Olivier Vallée Lapointe, sensei Beaudoin, Kevin Fournier.

S A I N T E - T H É R È S E - D E - L A -
GATINE AU - Les d ir igeants de la 
Corporation du Parc régional du Lac des 
Trente-et-un-Milles (PRLTM) entendent 
diversifier l’offre d’hébergement touristique 
pour répondre à la demande et le «prêt-à-
camper» figure en tête de lice.

Une yourte * sera installée et habitable dès le 
15 juin. Le président de la Corporation, André 
Carle, également maire de Sainte-Thérèse-de-
la-Gatineau, a confirmé le tout alors qu’il 

participait au carnaval d’hiver 4 mars.
«Nou s  av ion s  p ro j e t é  l ’a c h at  e t 

l’aménagement d’une yourte afin de répondre 
à la demande de campeurs habitués à ce type 
d’infrastructures. Nous avons donc étoffé un 
dossier que nous avons présenté aux autorités 
de la MRC de la Vallée-de-la-Gatineau 
(MRC-VG) qui nous ont consenti une aide 
financière de 36 000 $ puisée dans le Fonds 
de développement des territoires (FDT)», 
ajoute André Carle.

Il s’agit d’un mode de camping nouveau 
genre prisé par de plus en plus de campeurs au 
Québec. «C’est le principe du prêt-à-camper. 
C’est du camping haut-de-gamme.»

Nouveau directeur général
Pendant que nous étions sur place, le maire 

Carle en a profité pour présenter le nouveau 
directeur général de la municipalité. Il s’agit 
de M. François Larose, originaire de Sainte-
Thérèse-de-la-Gatineau qui habite au village.

«Je suis en fonction depuis le 13 février et 
je vous avoue qu’on n’a pas le temps de 
chômer. Le dossier du parc régional du Lac 
des Trente-et-un-Milles est bien sûr très 
important pour Sainte-Thérèse», conclut 
François Larose.

* Yourte : Fabriquée d’une tente ronde et 
d’un plancher de bois franc, elle est munie d ’une fenestration abondante. Sa forme 

arrondie invite à la détente.

Du prêt-à-camper dès cet été
PARC RÉGIONAL DU LAC DES TRENTE-ET-UN-MILLES

▲ Le maire de Sainte-Thérèse-de-la-Gatineau, 
André Carle, présente M. François Larose, 
nouveau directeur général de la municipalité 
qui prend la relève de Mme Nathalie Lewis.

JEAN LACAILLE
jlacaille@lagatineau.com

Sports
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